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DER TEUFELHOF BASEL
GANZ BASEL UNTER EINEM DACH
Mitten in der Basler Altstadt, in zwei Altstadthäusern aus dem 
18. Jahrhundert, liegt «Der Teufelhof Basel». Als beliebter 
Treffpunkt verbindet das Haus Geschichte und Tradition mit 
einem kunstvollen, modernen und somit urbanen Ambiente. 
Das eigentliche Herz des Teufelhof ist das hauseigene, klas-
sisch verspielte Theater, wo regelmässig politisch-kulturelle 
Satire mit Niveau gespielt wird. Zahlreiche Kunstwerke sind im 
Haus zu finden und auch die Hotelzimmer sind ganz dem  
Thema Kunst gewidmet. Dies einerseits im «Kunsthotel» mit 
von Künstlerinnen und Künstlern gestalteten Zimmern, im 
«Galerie hotel» mit Ausstellungen in den Räumen und Zim-
mern sowie im «Design Hotel SET» mit einer Ausstellung zur 
urbanen Kunst. Die Kultur ist somit wichtiger Bestandteil un-
seres Schaffens – auch deshalb nennen wir uns «Kulturhaus».

Bekannt ist «Der Teufelhof Basel» aber insbesondere auch 
wegen seines hochstehenden gastronomischen Angebots. Un-
ter der Ägide von Küchenchef Michael Baader – er ist seit 1989 
im Teufelhof tätig – bietet das Haus eine Vielfalt an gastrono-
mischen Angeboten. Einerseits das mit einem Michelin-Stern 
ausgezeichnete Gourmetrestaurant «Bel Etage». Zweites Res-
taurant im Haus ist das Restaurant «Atelier». Hier steht in ei-
nem unkomplizierten Ambiente eine moderne Weltküche auf 
der Basis schweizerischer und regionaler Produkte im Ange-
bot. Die Bar & Kaffee «Zum Teufel» ergänzt das gastronomi-
sche Angebot. Weiter sind der archäologische Keller mit alten 
Basler Stadtmauern aus dem 11. und 13. Jahrhundert mit 
Mini museum, der Weinladen «Falstaff» und seit 2017 auch die 
hauseigene Brauerei «Stadtmauer Brauer» im Haus zu finden. 
Der Teufelhof bietet all das, was auch unsere Stadt auszeich-
net: Kultur, Essen, Handwerk, Geschichte und Tradition sowie 
Gastfreundschaft. Somit bietet das Haus also quasi «ganz  
Basel unter einem Dach».

DER TEUFELHOF BASEL Leonhardsgraben 47–49 – teufelhof.com

TITELGESCHICHTE COVER STORY
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DER TEUFELHOF BASEL
ALL OF BASEL UNDER ONE ROOF
In the middle of Basel’s old town, in two old town houses from 
the 18th century, you will find “Der Teufelhof Basel”. As a 
popu lar meeting place, the house combines history and tradi-
tion with an artistic, modern and thus urban ambience. The 
actual heart of the Teufelhof is the in-house, classically playful 
theater, where political-cultural satire of a high standard is 
performed regularly. Numerous works of art can be found in 
the house and also the hotel rooms are completely dedicated 
to the theme of art. This on the one hand in the “Art Hotel” 
with rooms designed by artists, in the “Gallery Hotel” with  
exhibitions in the building and the rooms as well as in the  
“Design Hotel SET” with an exhibition on urban art. Culture is 
thus an important part of our work – which is also why we call 
ourselves “Kulturhaus”, a house of culture.

However, “Der Teufelhof Basel” is also known in particular 
for its high-quality gastronomic offerings. Under the aegis of 
chef Michael Baader – who has been working at the Teufelhof 
since 1989 – the house offers a variety of gastronomic choices. 
On the one hand, there is the gourmet restaurant “Bel Etage”, 
which has been awarded a Michelin star. The second restau-
rant in the house is the “Atelier” restaurant. Here, in an un-
complicated ambience, modern world cuisine based on Swiss 
and regional products is on offer. The bar & café “Zum Teufel” 
completes the gastronomic offer. Furthermore, the archaeo-
logical cellar with ancient Basel city walls from the 11th and 
13th century with mini museum, the wine store “Falstaff” and 
since 2017 also the in-house brewery “Stadtmauer Brauer” can 
be found in the house. The Teufelhof offers everything that 
also characterizes our city: culture, food, craftsmanship, history 
and tradition as well as hospitality. Thus, the house offers 
quasi “all of Basel under one roof”.

DER TEUFELHOF BASEL Leonhardsgraben 47–49 – teufelhof.com
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05ENTDECKE BASEL DISCOVER BASEL

WILLKOMMEN IN BASEL!
Basel, die Kunst- und Messestadt am Rheinknie, macht in  
vielen Belangen international von sich reden. Weltweit renom-
mierte Messen wie die Art Basel sind hier zu Hause, inter-
nationale Pharmakonzerne mit Milliardenumsätzen, fast  
vierzig Museen mit reichen Sammlungen, das modernste  
Musical Theater der Schweiz und zahlreiche Open-Air-Veran-
staltungen, die zum besonderen Charme Basels beitragen. 

Sportfans können aus einem riesigen Angebot an Sport-
events und Sport aktivitäten auswählen und jedes Heimspiel 
des Fussballclubs Basel (FCB) ist ein gesellschaftliches Ereig-
nis. Weiter sorgen Kinos, Theater, Konzertsäle und Musikbars 
für Unterhaltung. Trotz gesellschaftlicher Dynamik und wirt-
schaftlicher Innovationskraft ist Basel eine Stadt mit alten  
Traditionen und erlebbarer Geschichte, und zwar nicht nur  
während der Basler Fasnacht. So sind in der Altstadt viele  
geschichtlich bedeutende Gebäude zu entdecken, in denen  
Persönlichkeiten wie Hermann Hesse oder Meret Oppenheim 
gewirkt haben. BaselLive zeigt Ihnen die Höhepunkte von  
Basel und gibt Ihnen dazu viele Veranstaltungstipps, Adressen 
und Informationen. Viel Spass beim Entdecken von Basel!

WELCOME TO BASEL!
Basel, the city of art and trade fairs at the Rhine, is well known 
internationally for many things. World-renowned trade fairs 
such as Art Basel are at home here, as are international phar-
maceutical companies with sales running into the billions,  
almost forty museums with rich collections, Switzerland’s 
most modern musical theatre and numerous open-air events 
that contribute to Basel’s special charm.

Sports fans can choose from a huge selection of sport 
events and sport activities and every home match of the Basel 
Football Club (FCB) is a social event. In addition, cinemas, 
theatres, concert halls and music bars provide entertainment. 
Despite its social dynamism and innovative economic power, 
Basel is a city with old traditions and a history that can be  
experienced, not only during the Basel Fasnacht. The old town 
is home to many historically significant buildings in which  
personalities such as Hermann Hesse and Meret Oppenheim 
have been active. BaselLive shows you the highlights of Basel 
and gives you many event tips, addresses and information. 
Have fun discovering Basel!

DE

EN



FRANZÖSISCH 
CHARMANT 
Eine schicke französische Cafébar hat an der Schneidergasse 
eröffnet. Bei La Cour startest du mit Croissants in den Tag,  
bekommst zum Déjeuner Croque Monsieurs oder Quiches 
aufgetischt und geniesst zur Apérostunde frische bretonische 
Austern zu Schaumwein, Wermut oder weissem Merlot.  
Im besten Fall hast du dich den ganzen Tag nicht vom Fleck  
bewegt, dafür viel Zeitung gelesen und parliert und gehst am 
Abend fröhlich beschwipst deines Weges. Très charmant! 

CAFÉ BAR LA COUR Schneidergasse 28 – lacour.ch 

SALI, ICH BI NEU! 06
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MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  
UND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CHUND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CH
MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  
UND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CHUND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CH

SERVUS & PFIAT EICH
Wer bei Grammelschmalz, Tafelspitz und Kaiserschmarrn 
feuchte Augen bekommt, muss sich auf dem Basler Hausberg 
Chrischona sofort einen Tisch im Waldrain reservieren. Dort 
wird neuerdings nämlich leidenschaftlich österreichisch  
gekocht. Aus dem ehemaligen Selbstbedienungsrestaurant  
ist eine exquisite Adresse für romantische Tête-à-têtes,  
Geschäftsessen und Familienausflüge geworden. Auf der  
Terrasse gibts unkomplizierte Brettljause mit Alpenblick.

RESTAURANT WALDRAIN Hohe Strasse 31, Bettingen – waldrain.ch
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SINNLICHER MITTWOCH
Erotik und Ästhetik mitten in der Woche – wie schön ist das 
denn?! Einmal im Monat verwandelt sich das Schall und Rauch 
an der Rheingasse in einen verspielten Burlesque-Tempel. Et-
was verrucht wird es, aber auch überaus reiz- und humorvoll, 
wenn die zauberhafte Amber Eve aus Basel durch den Abend 
führt und Menschen aus der Schweiz und aller Welt mit ihren 
Burlesque Acts das Publikum zum Staunen und Geniessen 
bringen. Tönt nach einem Abend, der dich raketenmässig in 
den zweiten Teil der Woche schubst!

A COSY CABARET BY AMBER EVE Mittwoch, 15. März 2023 um  
20 Uhr im Schall und Rauch – schallundrauchbar.ch 
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DENKMAL FÜR DIE 
QUEEN OF ROCK
«Simply the Best» nimmt dich mit auf eine Zeitreise durch fünf 
Jahrzehnte Musikgeschichte und zu den grössten Hits einer 
der bedeutendsten Künstlerinnen unserer Zeit – Tina Turner. 
Die Show ist eine Hommage an die Ausnahmeröhre, die ein 
halbes Jahrhundert Rockgeschichte geprägt hat, und bringt ih-
ren Sound noch einmal live auf die Bühne. Freu dich auf 
«What’s Love Got to Do with It», «I Can’t Stand the Rain»,  
«We Don’t Need Another Hero» oder «Rolling on the River». 
Auf Endlospower in hautengem Leder. 

SIMPLY THE BEST – DIE TINA TURNER STORY Mittwoch, 29. März 2023 
um 19.30 Uhr im Musical Theater Basel – tina-turner-story.com  

MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  
UND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CHUND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CH
MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  
UND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CHUND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CH
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ZUCKERSÜSSER  
GOLDREGEN
Im Basler Kindertheater stehen ausschliesslich Kinder auf der 
Bühne – die jüngsten sind gerade mal vier Jahre alt. Alles an-
dere ist wie bei einem richtigen, grossen Theater: Stimmung, 
Vorfreude, Kribbeln, Leidenschaft. Seit über fünfzig Jahren en-
gagiert sich das Theater dafür, dass Kinder aus allen sozialen 
Schichten hier Sozialkompetenz und Verantwortungsbewusst-
sein lernen. Und dafür eine Menge Selbstvertrauen mit auf 
den Weg bekommen. Die Aufführungen sind nicht zuletzt we-
gen der irren Bühnenbilder und der liebevollen Kostüme eine 
Wucht. Aktuell ist «Frau Holle» zu sehen. Zauberhaft!

FRAU HOLLE Immer mittwochs, samstags und sonntags um 15 Uhr 
im Basler Kindertheater – baslerkindertheater.ch   

MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  MEHR INSPIRIERENDE STADT-STORIES  
UND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CHUND VERANSTALTUNGEN AUF BASELLIVE.CH
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BASLER ALTSTADTGESCHICHTEN 
STORIES OF BASEL’S OLD TOWN
Termine Samstags, 11 und 14.30 h Treffpunkt Tinguely- 
Brunnen beim Theater Basel Preise Erwachsene CHF 20,  
Kinder 6–16 Jahre CHF 10, Kinder bis 6 Jahre kostenlos  
Sprachen Zweisprachig Deutsch/Englisch 
Schedule Saturday, 11 a.m. and 2.30 p.m. Meeting point  
Tinguely fountain by the Theater Basel Prices Adults CHF 20, 
children aged 6 to 16 CHF 10, children up to age 6 free of  
charge Languages German and English

FÜHRUNG IM RATHAUS 

GUIDED TOUR OF THE TOWN HALL
Termine Samstag, 04./18./25.03.2023  Treffpunkt Im  
Rathaushof Preise Erwachsene CHF 5, Kinder bis 16 Jahre  
kostenlos Sprachen Deutsch (15.30 h) und Englisch (16.30 h)
Schedule Saturday, 04./18./25.03.2023 Meeting point In the 
court-yard of the Town Hall Prices Adults CHF 5, children up 
to age 16 free of charge Languages English (4.30 p.m.) and 
German (3.30 p.m.)

BASEL FÜR NEUZUGEZOGENE*
Termin Samstag, 11.03.2023, 10 h Treffpunkt Tinguely- 
Brunnen beim Theater Basel Preise Erwachsene CHF 5,   
Kinder bis 16 Jahre kostenlos Sprache Englisch

STADTCASINO BASEL – WELTKLASSE-
AKUSTIK & STARARCHITEKTUR*
Termin Sonntag, 12.03.2023, 14 h Treffpunkt Stadtcasino, vor 
dem Haupteingang Preise Erwachsene CHF 20, Kinder 12–16 
Jahre CHF 10, Kinder bis 12 Jahre kostenlos Sprache Deutsch

SMART CITY LAB*
Termin Donnerstag, 16.03.2023, 17 h Treffpunkt Smart City 
Lab, St. Jakobs-Strasse 200, vor der Halle 2 neben den blauen 
Schliessfächern Preise Erwachsene CHF 10, Kinder 7–16 Jahre 
CHF 5, Kinder bis 7 Jahre kostenlos Sprache Deutsch

MONATSFÜHRUNG*

«MEDICUS, BADER UND QUACKSALBER»
Termin Sonntag, 18.03.2023, 14 h Treffpunkt Vor der Barfüs-
serkirche Preise Erwachsene CHF 25, Kinder 6–16 Jahre  
CHF 12.50, Kinder bis 6 Jahre kostenlos Sprache Deutsch 

EN

EN

DE

DE
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BRUNCH-RUNDGANG 
MIT KULTURELLEN LECKERBISSEN*
Termin Sonntag, 19.03.2023, 10 h Treffpunkt Kunstmuseum/
Neubau, St. Alban-Graben 20 Preise Erwachsene CHF 50,  
Kinder bis 16 Jahre CHF 25 Sprache Deutsch

AUGUSTA RAURICA –  
DER SILBERSCHATZ GANZ NAH*
Termin Sonntag, 19.03.2023, 14 h Treffpunkt Eingang Römer-
museum Preise Erwachsene CHF 16, Kinder 12–16 Jahre CHF 8, 
Kinder bis 12 Jahre kostenlos Sprache Deutsch 

NOVARTIS-CAMPUS-FÜHRUNG:  
INSPIRIERENDE ARCHITEKTUR*
Termin Samstag, 25.03.2023, 11 h Treffpunkt Novartis Pavillon, 
St. Johanns-Hafen-Weg 5 Preise Erwachsene CHF 25, Kinder 6–16 
Jahre CHF 12.50, Kinder bis 6 Jahre kostenlos Sprache Deutsch

SZENISCHE RUNDGÄNGE*

HINTER VERSCHLOSSENEN TÜREN
Termin Dienstag, 21.03.2023, 18 h Treffpunkt Vor dem Roller-
hof, Münsterplatz 20 Preise Erwachsene CHF 32, Kinder 6–16 
Jahre CHF 22, Kinder bis 6 Jahre kostenlos Sprache Deutsch

KNASTBRÜDER, METZGER UND  
FEINE DAMEN 
Termin Mittwoch, 22.03.2023, 18 h Treffpunkt Vor der 
Leonhards kirche, Leonhardskirchplatz Preise Erwachsene 
CHF 32, Kinder 6–16 Jahre CHF 22, Kinder bis 6 Jahre kostenlos 
Sprache Deutsch

DES NACHTS IN DUNKLEN GASSEN
Termin Donnerstag, 23.03.2023, 19 h Treffpunkt Beim 
Zschokke- Brunnen (Ecke St. Alban-Graben/Dufourstrasse) 
Preise Erwachsene CHF 32, Kinder 6–16 Jahre CHF 22,  
Kinder bis 6 Jahre kostenlos Sprache Deutsch 

*  Für diese Rundgänge ist eine Mindestteilnehmerzahl erforderlich.

RESERVATIONEN/TICKETS
Bei Basel Tourismus unter Tel. +41 61 268 68 68 oder
www.basel.com/de/stadtfuehrungen
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Erasmus von Rotterdam war ein 
bedeutender Humanist (ca. 1466–
1536) und lebte in Basel von 1514 
bis 1516, 1521 bis 1529 und von 
1535 bis zu seinem Tod. Er liess 
viele seiner Werke bei Johann  
Froben drucken. Sein Grab befin-
det sich im Münster. Rollstuhlgän-
gig, Hinweisschild Rot auf Dunkel-
grau. 
Erasmus of Rotterdam (approx. 
1466–1536), Dutch humanist 
scholar, lived in Basel from 1514 
to 1516, 1521 to 1529 and from 
1535 until his death. Many of his 
works were printed by Johann 
Froben. Buried in the cathedral. 
Suitable for wheelchairs, signpost 
red on dark grey. 

STADTRUNDGÄNGE CITY TOURS

EN

DE

FÜNF RUNDGÄNGE DURCH BASEL
Ein Vorteil Basels sind die kurzen Wege durch die Innenstadt. 
Am besten lässt sich diese auf fünf Rundgängen entdecken, bei 
deren Namensgebung weltberühmte Basler Pate gestanden  
haben. Jede Tour zeigt Ihnen die Stadt und ihre Entwicklung.  
Sie beginnen alle auf dem Marktplatz, sind mit einem farbigen 
Porträt einer historischen Basler Persönlichkeit gekennzeichnet 
und dauern 30 bis 90 Minuten.

FIVE WALKS AROUND BASEL 
The short routes through the inner city are one advantage of 
Basel. The best way to explore these is by taking one of five 
walking tours, which have all been named after significant 
people in Basel’s history. Each tour shows you the city and  
offers a perspective of its development. They all begin at the 
Marktplatz, are identified by a coloured picture of a historic 
Basel personality and have a duration of 30 to 90 minutes.

ERASMUS

30 Min. Route Eisengasse, Rheinsprung, Augustinergasse,  
Münsterplatz, Münsterberg, Freie Strasse, Marktplatz

EN

DE
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Jacob Burckhardt (1818–1897) 
war zu seiner Zeit einer der be-
deutendsten Kultur historiker. 
Rollstuhlgängig, Hinweisschild 
Blau auf Dunkelgrau.
Jacob Burckhardt (1818–1897) 
was among the most eminent 
cultural historians of his time. 
Suitable for wheelchairs,  
signpost blue on dark grey. 

45 Min. Route Freie Strasse,  
Steinenberg, Barfüsserplatz,  
Leonhardsberg, Heuberg,  
Spalenberg, Marktplatz

Theophrastus Bombast von  
Hohenheim, genannt Paracelsus 
(ca. 1493–1541), war von 1527 
bis 1528 der Stadtarzt von  
Basel und hielt Vorlesungen zu 
medizinischen Themen an der 
Universität Basel. Hinweisschild 
Grau auf Dunkelgrau.
Theophrastus von Hohenheim, 
known as Paracelsus (approx. 
1493–1541) was the city physi-
cian of Basel from 1527 to 1528 
and lectured on medical topics 
at the University of Basel. Sign-
post grey on dark grey.

60 Min. Route Eisengasse, Rheinsprung, Elftausendjungfern- 
Gässlein, Martinskirchplatz, Rheinsprung, Augustiner gasse, Martins-
gasse, Schlüsselberg, Gerbergasse, Gerbergässlein, Leonhardsberg,  
Leonhardskirchplatz, Heuberg, Rümelins platz, Schneider gasse,  
Andreasplatz, Imbergässlein, Pfeffergässlein, Nadelberg,  
Totengässlein, Marktplatz

BURCKHARDT

PARACELSUS

EN

DE

EN

DE
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Hans Holbein d. J. (ca. 1497–1543) 
lebte von 1515 bis 1526 und 1528 
bis 1532 in Basel. Er war ein Meis-
ter der damaligen Porträtkunst.
Hinweisschild Grün auf Dunkel-
grau.
Hans Holbein the Younger  
(approx. 1497–1543), German 
painter and designer, lived in  
Basel from 1515 to 1526 and 1528 
to 1532. He was a master of the 
art of portraiture at that time.  
Signpost green on dark grey.

90 Min. Route Freie Strasse, Schlüsselberg, Münsterplatz,  
Rittergasse, St. Alban- Vorstadt, Mühlenberg, St. Alban-Rheinweg, 
St. Alban-Tal, mit der Fähre hinüber zum Schaffhauserrheinweg, 
Theodors graben, Oberer Rheinweg, Rheingasse, Mittlere Brücke, 
Eisen gasse, Marktplatz

Thomas Platter (1499–1582) 
war humanistischer Gelehrter 
und der erste Rektor der Basler 
Lateinschule. Er hinterliess eine 
der bedeutendsten Autobiogra-
fien des 16. Jahrhunderts. Roll-
stuhlgängig, Hinweisschild Gelb 
auf Dunkelgrau.
Thomas Platter (1499–1582) 
was a humanist scholar and the 
first rector of the Basel Latin 
School. He left behind  
one of the most important  
autobiographies of the 16th 
century. Suitable for wheel-
chairs, signpost yellow on dark grey.

45 Min. Route Sattelgasse, Schneidergasse, Spalenberg,  
Gemsberg, Heuberg, Spalenvorstadt, Spalengraben, Petersplatz,  
Petersgasse, Blumenrain, Spiegelgasse, Stadthausgasse, Marktplatz

STADTRUNDGÄNGE CITY TOURS

PLATTER

HOLBEIN

EN

DE

EN
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16SEHENSWÜRDIGKEITEN SIGHTSEEING ATTRACTIONS

BASLER MÜNSTER  
BASEL MÜNSTER
Das Münster ist das Wahrzeichen der Stadt Basel und ein 
Muss für alle Tourist:innen. Die ehemalige Bischofskirche wur-
de zwischen 1019 und 1500 im romanischen und gotischen 
Stil erbaut. Die Krypta, der Chor, das Grab von Erasmus von 
Rotterdam, die Galluspforte und die beiden Kreuzgänge zeu-
gen von einer bewegten Baugeschichte während mehrerer 
Jahrhunderte. Der Platz rund um die Kirche ist heute ein Ort 
der Begegnung und wird immer wieder für Veranstaltungen 
genutzt. Die Pfalz, wie die Terrasse auf den Rhein genannt 
wird, ist zudem einer der beliebtesten Aussichtspunkte der 
Stadt. 
The cathedral is the landmark of the city of Basel and a must-
see for all tourists. The former bishop’s church was built be-
tween 1019 and 1500 in Romanesque and Gothic style. The 
crypt, the choir, the tomb of Erasmus of Rotterdam, the Gallus 
Gate and the two cloisters bear witness to an eventful building 
history over several centuries. The square around the church 
is now a meeting place and is used regularly for events. The 
“Pfalz”, the terrace towards the Rhine, is also one of the city’s 
most popular vantage points.

DE
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ALTSTADT OLD TOWN
Die Altstadt ist ein beliebtes Touristenziel und ist dank ihrer 
überschaubaren Grösse bequem zu Fuss zu entdecken. An  
jeder Ecke finden sich Bauten aus dem 15. Jahrhundert, aber 
auch zeitgenössische von international renommierten Archi-
tekt:innen. Die eher ungewöhnliche Kombination von Tradi-
tion und Moderne sorgt für ein konträres und dennoch har-
monisches Stadtbild. Die offiziellen Stadtrundgänge, die mit 
dunkelgrauen Signeten gekennzeichnet sind, bieten eine gute  
Hilfestellung, um die Stadt auf eigene Faust zu entdecken. 
The old town is a popular tourist destination and is easy to  
discover on foot thanks to its modest size. Every corner has 
buildings from the 15th century, as well as contemporary ones 
by internationally renowned architects. The rather unusual 
combination of tradition and modernity creates a contrasting 
yet harmonious cityscape. The official city tours, which are 
marked with dark grey signs, are a good help to discover the 
city on your own. 

EN

DE
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DIE DREI STADTTORE 
THE THREE CITY GATES
Die Basler Stadtmauer, die bis 1860 als Schutz für die darin 
befindliche Bevölkerung diente, hatte ursprünglich sieben 
Stadttore, die als Ein- und Ausgang dienten. Mit dem Spalen-
tor, dem St. Alban-Tor und dem St. Johanns-Tor existieren 
heute nur noch deren drei. Die unter Denkmalschutz stehen-
den Bauwerke sind auf jeden Fall einen Besuch wert und  
geben einen Einblick in eine längst vergangene Zeit.
Until 1860, the city wall of Basel served as a protection for the 
population inside. It originally had seven city gates that were 
used as entrances and exits. With the Spalentor, the St. Alban-
Tor and the St. Johanns-Tor only three of them still exist today. 
The buildings are definitely worth a visit and give an insight 
into a distant era.
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FÄHRE FERRY
Die Idee der «schwimmenden Brücken» stammt aus dem 
19. Jahrhundert. 1854 fuhr die erste Fähre über den Rhein. 
Heute gehören sie zu den Wahrzeichen der Stadt. Die Fähre 
«Leu» überquert den Rhein zwischen Münster und Oberem 
Rheinweg. «Ueli» verkehrt zwischen St. Johanns-Quartier und 
Unterem Rheinweg und «Vogel Gryff» zwischen Totentanz und 
Kaserne. Der «Wild Maa» verbindet das St. Alban-Tal und den 
Schaffhauserrheinweg. Eine Überfahrt pro Erwachsenen  
kostet CHF 2.00 und wird direkt beim «Fährimaa» oder der 
«Fährifrau» bezahlt. Kinder, Hunde, Velos, Kinderwagen kos-
ten CHF 1.00 pro Überfahrt.
The idea of “floating bridges” dates back to the 19th century.  
In 1854 the first ferry crossed the Rhine. Today they are one  
of the city’s landmarks. The ferry “Leu” crosses the river  
between Münster and Oberer Rheinweg. “Ueli” runs between  
St. Johanns-Quartier and Unterer Rheinweg and “Vogel Gryff” 
between Totentanz and Kaserne. The “Wild Maa” connects the  
St. Alban-Tal and the Schaffhauserrheinweg. One passage per 
adult costs CHF 2.00 and is paid directly to the “Ferryman” or 
the “Ferrywoman”. Children, dogs, bicycles and prams cost 
CHF 1.00 per crossing.

EN

DE
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WASSERTAXI WATER TAXI

STADT- & HAFENRUNDFAHRTEN 
CITY & HARBOR CRUISES
Das Basler Wassertaxi. Wir bieten Stadt- und kommentierte 
Hafenrundfahrten in DE, EN, FR, NL, mit verschiedenen  
Apéros, Brunch (jeden Tag möglich), Wurst- und Käseplatten, 
saisonalen Vorspeisen, traditionellem Käsefondue oder Ueli  - 
Bier-Fondue, leckeren Tischgrillvarianten, Raclette und feinen 
Desserts. Wir freuen uns auf Sie!

RHYTAXI BASEL 061 273 14 14 (Büro), 078 796 98 99 (Bord handy),  
www.rheintaxi.ch, kontakt@rhytaxi-basel.ch 



21ZOO UND TIERPARK ZOO AND ANIMAL PARK

ZOO BASEL

BINNINGERSTRASSE 40, BASEL 061 295 35 35  
www.zoobasel.ch, 365 Tage im Jahr geöffnet:  
März/April und September/Oktober 8–18 h, Mai–August 8–18.30 h  
November–Februar 8–17.30 h

TIERPARK LANGE ERLEN
ERLENPARKWEG 110, BASEL 061 681 43 44  
info@erlen-verein.ch, www.erlen-verein.ch 
Täglich gratis geöffnet: März–Oktober 8–18 h, November–Februar 
8–17 h. Die BVB-Buslinien 36/46 halten vor dem Tierpark.
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WELLNESS-WELT SOLE UNO, 
RHEINFELDEN

Vielfältige Wellness-Welt mit sprudelnden Solebädern im  
Innen- und Aussenbereich, Intensiv-Solebecken (12 % Salz-
gehalt), Feuer- und Eisbad, Aroma-Dampfbädern, Erlebnis-
duschen, Sole-Inhalation, Sole-Vitalbad, finnischer Erd- und 
Feuersauna, russischer Banja und Massage-Lounge.
Varied wellness world with bubbling salt water baths in the  
indoor and outdoor areas, intensive salt water pool (12% salt 
content), fire and ice pool, aroma steam baths, themed 
showers, salt water inhalation, salt water vitalbath, Finnish 
earth and fire sauna, Russian banya and massage lounge.

Wellness-Welt sole uno, Rheinfelden

Wellness-Welt sole uno, Rheinfelden
Vielfältige Wellness-Welt mit sprudelnden 
Solebädern im Innen- und Aussenbereich, 
Intensiv-Solebecken (12 % Salzgehalt), 
Feuer- und Eisbad, Aroma-Dampfbädern, 
Erlebnisduschen, Sole-Inhalation, Sole- 
Vitalbad , finnischer Erd- und Feuersauna, 
russischer Banja und Massage-Lounge.

Varied wellness world with bubbling  
salt water baths in the indoor and out-
door areas, intensive salt water pool 
(12% salt content), fire and ice pool,  
aroma steam baths, themed showers, 
salt water inhalation, salt water vital-
bath, Finnish earth and fire sauna,  
Russian banya and massage lounge.

Wellness-Welt sole uno
Roberstenstrasse 31, 4310 Rheinfelden
Tel. 061 836 66 11, www.soleuno.ch

Öffnungszeiten:
Täglich 8.00–22.30 Uhr 
letzter Eintritt 20.30 Uhr

EN

DE
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BUCHHANDLUNG BOOKSTORE

BIDER & TANNER
AESCHENVORSTADT 2, BASEL 061 206 99 99 
info@biderundtanner.ch

BOUTIQUE BOUTIQUE

SPIELZEUG WELTEN  
MUSEUM BASEL
Die Boutique bietet eine grosse Auswahl an deko rativen Ge-
schenken und kleinen Aufmerksamkeiten, die ihresgleichen 
sucht. Auf Sammler:innen wartet eine Vielfalt von Miniaturen, 
Teddys und Puppen von namhaften Künstler:innen oder  
Manufakturen aus der ganzen Welt.

STEINENVORSTADT 1, BASEL 061 225 95 95, www.swmb.museum 
Di–So 10–18 h, im Dezember täglich 10–18 h
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EUROPE’S MOST EXCLUSIVE TEA BRAND 

LONDON TEA
Auf 120 Quadratmetern finden Sie eine riesige Auswahl an 
Teespezialitäten, Teegeschenken und Teezubehör.

SPALENBERG 10, BASEL 061 261 24 70, www.london-tea.ch  
(Onlineshop), Mo–Fr 9–18.30 h, Sa 9–18 h

LONDON TEA –  
Tee Huus Basel

Im grössten Teefachgeschäft der Schweiz 
finden Sie edelste Teesorten aus aller  
Welt, Geschenke und sämtliches Zubehör.  
Im Garten können Sie bei entspannter  
Atmosphäre feinsten Tee geniessen oder  
von unserem Tea to Go System profitieren.
In Switzerland’s largest specialist tea shop you 
will find the noblest varieties of tea from all 
over the world, as well as gifts and a complete 
range of accessories. In the garden and in  
the snug interior you can enjoy the finest teas 
in a relaxed atmosphere.
www.london-tea.ch (Online-Shop)
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GRÜSSEN-CENTER PRATTELN
GRÜSSENWEG 10, PRATTELN www.gruessen-center.ch,  
Mo–Fr 10–20 h, Sa 9–18 h

SHOPPING CENTER  
ST. JAKOB-PARK
ST. JAKOBS-STRASSE 397, BASEL www.sjp.ch  
Bequem mit dem Tram 14 oder mit Bus 36, 37 und 47 erreichbar.  
Take tram no. 14 or bus no. 36, no. 37 or no. 47 to St. Jakob.  
Mo–Fr 9–20 h, Sa 9–18 h
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MITTWOCH, 01.03.2023

JAZZCAMPUS SESSION
Der Jazzcampus Club bietet Projekten des Instituts Jazz der 
Hochschule für Musik FHNW und der Musikschule Jazz der  
Musik-Akademie Basel eine professionelle Bühne und verbin-
det den Jazzcampus durch regelmässige Kooperationen mit 
dem Basler Musik- und Kulturleben. Der Club organisiert auch 
die wöchentliche Jazzcampus Session, die sowohl den Studie-
renden als auch der Szene zur Verfügung steht.
Jazzcampus, Utengasse 15, 19.30 h
www.jazzcampus.com

DONNERSTAG, 02.03.2023

THOMAS MANNS «DOKTOR FAUSTUS»
Thomas Mann bezeichnete seinen letzten Roman «Doktor 
Faustus – Das Leben des deutschen Tonsetzers Adrian Lever-
kühn erzählt von einem Freunde» (1943–1947) als ein «Buch 
des Endes». Dieses Motiv zieht sich vielgestaltig variiert durch 
das ganze Werk, in dem die Musik eine zentrale Rolle spielt. 
Den spannenden Zusammenhängen dieser Erzählung geht 
Pascal Trudon mit den Teilnehmenden an fünf Abenden mit 
Text- und Musikbeispielen nach. Weitere Termine: 
09./16./23./30.03.2023.
Druckereihalle im Ackermannshof, jeweils 19.30–21 h
www.philosophicum.ch

FREITAG, 03.03.2023

FORMEL 80: MÄRZPARTY
Formel 80 zelebriert die Musik der Achtzigerjahre in einem ab-
wechslungsreichen Mix, präsentiert von DJ.R.Ewing & Das Man-
dat feat. DJ Dan-Kenobi. Dazu gibt es die Musikvideos der ge-
spielten Lieder und Special Visuals von VJ Cpt. Pixel.
Parterre One Music, 21–4 h
www.parterre.net

SAMSTAG, 04.03.2023

THEATER BASEL: ÖFFENTLICHE FÜHRUNG
Haben Sie sich schon gefragt, wie unser Theater abseits von 
Foyer und Bühne aussieht? Hier können Sie einen Blick hinter 
die Kulissen werfen. Unsere öffentlichen Führungen finden 
zweimal im Monat jeweils samstags statt.
Treffpunkt: Theaterplatz, 14–15.30 h
www.theater-basel.ch
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SONNTAG, 05.03.2023

HALLENFLOHMARKT
Warum immer Neues kaufen? Schöne Dinge aus zweiter Hand 
bereiten Freude. Der Hallenflohmarkt lädt Gross und Klein 
zum Stöbern ein. Immer am ersten Sonntag im Monat.
Markthalle Basel, 11–16 h
www.altemarkthalle.ch

MONTAG, 06.03.2023

MONTAGSFÜHRUNG: FRÜHLINGSSPAZIERGANG
Warme Sonnenstrahlen locken nach draussen. Wir suchen den 
Frühling. Ein Sehnsuchtsspaziergang mit Gärtnerin Sabine 
Roth. Anmeldung erforderlich: +41 61 319 97 80 (zu Büro-
zeiten) oder info@meriangaerten.ch.
Merian Gärten, Start beim Treffpunkt Neue Scheune, 14–15 h
www.meriangärten.ch

DIENSTAG, 07.03.–MITTWOCH, 05.04.2023

BASEL INFINITY FESTIVAL 2023
Die grossartige Basler Musiklandschaft hat uns dazu inspiriert, 
unser in dieser Region einmaliges Festival mit seiner faszinie-
renden Mischung aus hochkarätigen internationalen und loka-
len Künstler:innen und seinen innovativen und spartenüber-
greifenden Konzerten zu gründen und als feste Grösse in 
Basels jährlichem Veranstaltungskalender zu etablieren. Wir 
schöpfen dabei aus der Fülle der Musik und präsentieren eine 
überraschende Palette an musikalischen Stilrichtungen: von 
Barock, Klassik, Romantik bis hin zur zeitgenössischen Musik.
www.baselfestival.ch

MITTWOCH, 08.03.2023

DA, WO NIEMAND HINSCHAUT
Geschichten von Frauen aus Afghanistan. Theaterprojekt zum 
Internationalen Weltfrauentag. Was bedeutet es, Frau zu sein 
in Afghanistan? Wie kämpfen afghanische Frauen Tag für Tag 
um ihre Rechte? Und wie fühlt es sich an, die Heimat zu verlas-
sen, die Lieben zurückzulassen, um in scheinbarer Freiheit le-
ben zu können? Gemeinsam mit dem freien Theater Tempus 
fugit und der Schubert-Durand-Stiftung stellt sich eine Gruppe 
afghanischer Frauen diesen Fragen. Auf theatrale Weise geben 
die Frauen Einblick in ihre Geschichten, ihre Erinnerungen, ihre 
Trauer und ihren Mut. Mit anschliessendem Meinungsaus-
tausch bei einem gemeinsamen Frühstück.
Dreiländermuseum, Lörrach, 9.30 h (ohne Anmeldung,  
Eintritt frei)
www.dreilaendermuseum.eu
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DONNERSTAG, 09.03.2023

HANDWERKER AUF WELTREISE
Multimediashow. Während dreissig Monaten treibt es ihn mit 
seinem Motorrad durch zwanzig Länder. Von Japan nach Neu-
seeland, über Süd- und Zentral- bis Nordamerika. Fasziniert 
von Handwerkern mit anderen Arbeits- und Lebensweisen, 
hilft er mit und taucht auf diese Weise in fremde Kulturen ein. 
Sei es beim Bau von Teststrecken aus Eis, bei der Kaffeeernte 
oder dem Schuhmacher, als Mechaniker im Schiffshafen oder 
Pflegevater im Kinderheim. Die packende Abenteuergeschichte 
von Thomas Heimberg führt während neunzig Minuten einmal 
um die Welt. Reservationen bitte an: v.huber@risa.ch.
Schwarz Modes | Atelier Risa, Spalenberg 23, 19 h
https://rootbase.ch

FREITAG, 10.03.2023

FINALE BASLER U20-POETRY-SLAM- 
MEISTER:INNENSCHAFTEN 2023
Wer liest sich in die Herzen der Zuschauer:innen? Wer behält 
die Nerven bis zum Schluss? Wer holt sich den Titel «Basler 
U20-Poetry-Slam-Meister:in 2023» und qualifiziert sich damit 
für die Schweizer U20-Poetry-Slam-Meister:innenschaften? Am 
Basler Finale erfahrt ihr es! Die sprachfertigsten Slammer:in-
nen der Vorrunden treten gegeneinander an, um die:den  
Beste:n unter ihnen zu finden. Moderation: Lois Stettler. Eine 
Kooperation mit dem WORTSTELLWERK und SLAM BASEL.
Literaturhaus Basel, 20 h
www.literaturhaus-basel.ch

SAMSTAG, 11.03.2023

HUMBOOKS: ŞEYDA KURT MIT «HASS»
Buchpremiere. Schonungslos, launig und jenseits selbstgerech-
ter Entrüstung erkundet Şeyda Kurt den Hass von seiner 
schöpferischen Seite: als Kategorie der Ermächtigung, der 
Menschen in ihrem innersten Unbehagen abholen und mobili-
sieren kann, als widerständiges Handwerk – und nicht zuletzt 
als dienliches Gefühl, das uns hilft, uns in einem Ozean aus 
möglichen Reaktionen auf die Welt zurechtzufinden. Die Le-
sung wird live von radiopolis.xyz übertragen. Büchertisch der 
Buchhandlung Labyrinth. 
HUMBUG, 20 h (Türöffnung 19 h, Barbetrieb bis 1 h)
www.humbug.club
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SONNTAG, 12.03.2023

MATERIAL LABOR
Dieser Kurs ist dem Experimentieren mit Porzellan und dem 
gewobenen Textil gewidmet. Um die beiden weichen Materia-
lien zu erforschen, werden an Kleinstwebstühlen unterschied-
liche Gewebeproben entworfen und anschliessend auf Porzel-
lan übertragen. Das Spiel mit Abdrücken, Reliefs und Mustern 
und das Kombinieren zweier verschiedener Techniken erwei-
tert den gestalterischen Prozess. Der Fokus liegt im Experi-
ment, im Erfahren und Entstehen. Das Ergebnis sind einfache, 
brauchbare Objekte wie Teller und Schalen. Kursleitung: Helena 
Tapajnova & Meta Hammel. Anmeldung: info@loom-basel.ch 
(Kosten CHF 145.–).
Loom – Raum für Gewebe und textile Auseinandersetzung,  
Aktienmühle, 10–16.30 h
www.loom-basel.ch

MONTAG, 13.03.2023

NELLY & NADINE
Schweden/Belgien/Norwegen 2022. Eine bemerkenswerte Ge-
schichte über Kriegsleiden, Mysterien, Liebe gegen alle Wider-
stände und die Heilkraft der Musik; über gut gehütete Geheim-
nisse und die komplizierten Familiengeschichten der Über - 
lebenden der Konzentrationslager, die immer noch versuchen, 
mit den Geistern der Vergangenheit fertigzuwerden. In Koope-
ration mit Luststreifen Film Festival Basel und präsentiert von 
Bildrausch Filmfest Basel.
Stadtkino Basel, 18 h
www.stadtkinobasel.ch

DIENSTAG, 14.03.2023

RALPH THARAYIL: NIMM DIE ALPEN WEG
Buchpremiere. In seinem literarischen Debüt erzählt Ralph 
Tharayil in Bildern die Geschichte einer Kindheit in der 
Schweiz. Da ist das namenlose Geschwisterpaar, das im Chor 
spricht. Da ist ein Zuhause mit Ma und Pa, die mit ihren vier 
Armen wie eine Gottheit erscheinen. Da ist die Geschwindig-
keit der Velos, mit denen die Kinder hinaus zu ihren Spielen 
fahren. Und da kommt ein neues Kind in die Klasse und bahnt 
den Geschwistern einen Weg aus ihrem eigenen, inneren Ge-
birge. Mit musikalischen Interventionen von Legion Seven und 
Elfrid The Third.
Literaturhaus Basel, 19 h
www.literaturhaus-basel.ch
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MITTWOCH, 15.03.2023

NIMO IN ALLEN FARBEN
Figurentheater Felucca. Ein buntes Spektakel mit fliegenden 
Lieblingsfarben und tanzenden Farbtönen. Für quirlige Pinsel, 
hüpfende Tropfen, Regenbögen und Farbenkünstler ab ca. drei 
Jahren.
Werkraum Warteck pp, 15 h
https://theater-felucca.ch

DONNERSTAG, 16.03.2023

WOHIN SO EILIG, JOHANNA?
«Wer seid Ihr?», fragt Johanna und stolpert über die Schwelle. 
Sie hat in der Eile die falsche Tür erwischt und findet sich nun 
in einer anderen Zeit wieder. Schnell weicht das Misstrauen 
der Neugierde und Johanna beginnt, von ihrem Leben als 
Magd in der spätmittelalterlichen Stadt Basel zu berichten. Las-
sen Sie sich in Johannas Welt entführen und geniessen Sie da-
bei ein köstliches Menü aus der Küche des Goldenen Sternen. 
Eintritt Schauspiel und Drei-Gänge-Menü: CHF 99.– pro Person 
(exkl. Getränke).
Gasthof zum Goldenen Sternen, 18 h
www.sternen-basel.ch

FREITAG, 17.03.2023

COMO FLOR DEL CAMPO
Música Argentina. Die vier Musiker:innen führen das Publikum 
durch einen abwechslungsreichen Abend mit argentinischer 
Volksmusik.
Restaurant zur Mägd, 19.30 h
www.zurmaegd.ch, www.annetteruegg.com/konzerte

SAMSTAG, 18.03.2023

ANNA SHIRIN SCHNEIDER & DANIEL GÖTTIN
Samstagsführung mit den Künstler:innen, Project 12. Zwischen 
den mystischen Bildwelten der Malerei Anna Shirin Schneiders 
und der geometrischen Formensprache Daniel Göttins liegt ein 
leises Schimmern: Es lässt sich als Ausdruck einer Reflexion 
über Körperlichkeit begreifen.
space25, Rebgasse 25, 15 h
www.space25.ch
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SONNTAG, 19.03.2023

ZWIEBACK
Werke von W. Babell, A. Corelli, J. S. Bach, G. P. Telemann. Mit 
Mélanie und Sergio Flores (Cembalo), Hojin Kwon (Blockflöte). 
Vorverkauf online, telefonisch (+41 61 381 25 75) oder an der 
Abendkasse.
Konzert-Galerie Pianofort’ino, Gasstrasse 48, 17 h
www.pianofortino.net

MONTAG, 20.03.2023

DIE BLAUE MÜTZE
Buchvernissage – Charles Brauer & Thomas Blubacher zu Be-
such bei Bider & Tanner. In seinen «Geschichten aus meinem 
Leben» erzählt der Schauspieler Charles Brauer von seiner 
Kindheit im zerbombten Berlin, wie er als Elfjähriger zufällig für 
den Film entdeckt wurde, von seinen Anfängen auf der Bühne 
und vor der Kamera, seiner Schauspielausbildung und den vie-
len Stationen seines ereignisreichen Lebens. Moderation:  
Thomas Gierl, Zytglogge-Verlagsleiter. In Kooperation mit dem 
Zytglogge Verlag, Basel. Die Platzzahl ist beschränkt, Anmeldung 
erforderlich: +41 61 206 99 96, ticket@biderundtanner.ch.
Kulturhaus Bider & Tanner, 19.30 h 
www.biderundtanner.ch

DIENSTAG, 21.03.2023

SCHWEIGEMINUTE VON SIGFRIED LENZ
Das Ende eines Sommers, ein verschlafener Fischerhafen an 
der Ostsee und der Beginn eines grossen Gefühls, das nicht 
sein darf: Kurz vor Beginn des neuen Schuljahrs verliebt sich 
der achtzehnjährige Christian in seine neue Englischlehrerin 
Stella Petersen. In einem Moment unverhoffter Leichtigkeit 
und Freiheit, in der Dünen- und Meerlandschaft fernab des 
kleinen Orts, entdecken Stella und Christian eine geteilte Sehn-
sucht und eine Anziehung zueinander, deren Intensität beide 
überwältigt. Doch bald droht das geheime Verhältnis zwischen 
der jungen Lehrerin und ihrem Schüler zum Skandal zu wer-
den. Szenische Lesung mit Serena Wey. 
Theater Garage, 20 h
www.theatergarage.ch
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MITTWOCH, 22.03.2023

HUMORTAGE LIESTAL: ANET CORTI – ECHT?
Über Halbwissen und harte Fakten. Anet Corti jongliert in ih-
rem neuen Programm mit Wahrheiten und weniger grossen 
Wahrheiten. Und testet satirisch-humorvoll unsere Leichtgläu-
bigkeit und unseren Hang zum Schönreden. Seien Sie gewarnt: 
Sie könnten mehr über sich und die Welt erfahren, als Ihnen 
lieb ist. Irgendetwas ist immer wahr!
Kulturhotel Guggenheim Liestal, 20 h (Türöffnung 19 h)
https://guggenheimliestal.ch

DONNERSTAG, 23.03.2023

MEET THE ARTISTS: HÉCATOMBE COLLECTIVES
Hécatombe Collectives ist zum ersten Mal in der deutschspra-
chigen Schweiz mit einer Ausstellung und einem Rückblick auf 
das künstlerische Schaffen der letzten drei Jahre zu sehen. Im 
Ausstellungsrundgang mit den Künstler:innen erhält das Publi-
kum einen vertieften Einblick in das Arbeiten und die künstleri-
sche Stilvielfalt des Kollektivs – von der feinen Tuschezeichnung 
bis hin zum digitalen Comic. In Kooperation mit Atelier Mondial.
Cartoonmuseum Basel, 19 h
www.cartoonmuseum.ch

FREITAG, 24.03.2023

THE ROLLING STONES: SYMPATHY FOR THE 
DEVIL
Einen Film mit den Beatles oder den Rolling Stones wollte  
Godard drehen, als er 1968 nach England eingeladen wurde: 
Die Beatles lehnten ab, die Stones sagten zu – und Godard 
filmte in langen Einstellungen die Entstehung eines ihrer gröss-
ten Songs. Einführung und Gespräch nach dem Film mit  
Simon Vagts, Kunstwissenschaftler.
Stadtkino Basel, 9.30 h
www.stadtkinobasel.ch

SAMSTAG, 25.03.2023

MARIANNE EIGENHEER
Letzter Tag der Ausstellung. Marianne Eigenheer (1945–2018) 
was, and still is, a discovery. Much of her work was overlooked 
or remained untouched in the studio on Birsigstrasse in Basel.  
It resembles that of a driven woman, a restless spirit, whose 
work needs to be sorted and revisited, unfortunately without the 
multi talented pianist, composer, and painter, who died in 2018.
Von Bartha, 11–16 h
www.vonbartha.com
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SONNTAG, 26.03.2023

GARE DES ENFANTS: KOFFERMUSIK 
Das Streichquartett kommt zu spät und stürzt mit den ganzen 
Koffern auf die Bühne! Und in der Aufregung werden auch 
noch die Noten vergessen! Doch keine Sorge, im Gepäck fin-
den sich genügend Töne, Tüll und Tüt für ein ganzes Konzert 
mit Ballett, Akrobatik und ganz viel Schabernack!
Gare du Nord, 11 h
www.garedunord.ch

MONTAG, 27.03.2023

PRIX AHMADOU KOUROUMA
Mit dem Ahmadou-Kourouma-Preis, benannt nach dem be-
deutenden Schriftsteller aus der Côte d’Ivoire, wird ein fiktiona-
les Werk ausgezeichnet, dessen Geist der Unabhängigkeit, der 
Klarheit und der Weitsicht mit dem literarischen und humanis-
tischen Erbe Kouroumas in Einklang steht. Er wird im Rahmen 
des Genfer Salon du Livre verliehen. Der:die frisch gekürte 
Preisträger:in wird in Basel vorgestellt und ermöglicht uns ei-
nen Einblick in die aktuelle Literatur aus Subsahara-Afrika.  
Moderation: Isabelle Chariatte. In Kooperation mit dem Salon 
du Livre sowie den African Studies und dem Französischen Se-
minar der Universität Basel. Die Veranstaltung findet auf Fran-
zösisch statt. – L’évènement se déroule en français.
Literaturhaus Basel, 19 h
www.literaturhaus-basel.ch

DIENSTAG, 28.03.2023

SLIDE HAMPTON PROJEKT
Pianist Joe Haider, dem bird’s eye bestens bekannt und ein 
Meister der alten Garde, hat in den Siebzigerjahren sehr erfolg-
reich mit Slide Hampton das «Slide Hampton/Joe Haider Or-
chestra» geleitet. Zu seinen Ehren hat er die Band nun noch-
mals aufleben lassen. Zu hören sind die originalen Tunes, 
damals von den beiden für eine zwölfköpfige Band komponiert 
und arrangiert. Man darf sich auf eine geballte Ladung satter 
Bläsersätze, exquisiter, geschmeidiger Soli und auf mitreissen-
den, eleganten Big-Band-Sound freuen.
the bird’s eye jazz club, 20.30 h (Türöffnung 20 h)
www.birdseye.ch
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MITTWOCH, 29.03.2023

DIESE NACHRICHT WURDE GELÖSCHT.
Bronić/Jansen (Basel). Performancetheater. Zwei Monate kei-
nen Kontakt, vier Monate Funkstille, sechs Monate Schweigen. 
Es ist schon wieder passiert – der Vater hat den Kontakt abge-
brochen. Nur die Mitteilung: «Diese Nachricht wurde gelöscht.» 
Stolz, Missverständnisse, Migration und die Kulturunterschiede 
zweier Generationen führen die beiden zum einzig erlernten, 
sicher beherrschten Kommunikationsmittel des Vaters: dem 
Schweigen. Der Tochter bleibt nur eines übrig: Sie begibt sich 
auf eine Heldinnenreise durch die Welt ihres Vaters und ver-
sucht, sie beide daraus zu befreien.
ROXY Birsfelden, 20 h
https://theater-roxy.ch

DONNERSTAG, 30.03.2023

MEHRDAD ZAERI: IM ENTSTEHEN BEGRIFFEN
Die KBL lädt ein zur Erzählstunde mit dem iranischen Künstler 
und Illustrator Mehrdad Zaeri. Dabei geht es um seine Flucht 
aus dem Iran und sein Ankommen in Deutschland. Seine Ge-
schichte illustriert er live, sie entsteht vor aller Augen. In Anbe-
tracht der jüngsten Ereignisse im Iran haben seine Schilderun-
gen eine besondere Aktualität. Freiwilliger Unkostenbeitrag, 
Caffè livro bis 19.30 Uhr geöffnet.
Kantonsbibliothek Baselland, Liestal, 19.30 h
www.kbl.ch

FREITAG, 31.03.2023

RÖSTIBRÜCKE 2023 – ELECTROACOUSTIC  
CABARET
Kaserne Basel, Klappfon & Plattfon (CH). Die RöstiBrücke ist ein 
Austauschformat mit dem Ziel, den Dialog zwischen Sound-
artists, Musiker:innen und Venues über sprachliche und regio-
nale Grenzen hinweg zu stärken. In der Ausgabe in der Kaserne 
Basel treten insbesondere Künstler:innen aus dem Umfeld des 
Cave 12 in Genf auf.
Kaserne Basel, Rossstall II, 21.30 h (Türöffnung 20.30 h)
www.kaserne-basel.ch



A
R

T &
 CU

LTU
R

E

K
U

N
ST

 &
 K

U
LT

U
R



37GALERIEN UND MUSEEN GALLERIES AND MUSEUMS

GALERIEN GALLERIES

ARTSTÜBLI –  
URBANE KUNST & KULTUR
Ausstellungs- und Projektraum für urbane Kunst und Kultur in 
all ihren zeitgenössischen Facetten.
	� ARTYOU INSTALLATION – SIMON BERGER. TRANSFORMATION 

Bis 31.03.2023

STEINENTORBERG 28, BASEL, www.artstuebli.ch, 079 287 99 23,  
Do/Fr 11–18 h, Sa 14–18 h

STAMPA GALERIE
SPALENBERG 2, BASEL www.stampa-galerie.ch  
info@stampa-galerie.ch, 061 261 79 10, Di–Fr 12–18.30 h,  
Sa 11–17 h

MUSEEN MUSEUMS

ANATOMISCHES MUSEUM 1 
DER UNIVERSITÄT BASEL
Präparate zur Darstellung menschlicher Organe und  
Körperteile. 
	� KRANKE KÖRPERTEILE ERSETZEN, ERNEUERN ODER GAR 

HEILEN. MÖGLICHKEITEN DER REPARATIVEN UND  
REGENERATIVEN MEDIZIN Bis 19.02.2024

PESTALOZZISTRASSE 20, BASEL www.anatomie.unibas.ch/museum  
Mo–Fr 14–17 h, So 10–16 h, Eintritt: CHF 8.–/5.–

ANTIKENMUSEUM BASEL  
UND SAMMLUNG LUDWIG 2

Sammlung ägyptischer, griechischer, italischer, etruskischer 
und römischer Kunstwerke. Einziges Museum der Schweiz, 
das ausschliesslich der antiken Kunst und Kultur des Mittel-
meerraums gewidmet ist. 
	� AVE CAESAR! RÖMER, GALLIER UND GERMANEN AM RHEIN  

Bis 30.04.2023

ST. ALBAN-GRABEN 5, BASEL www.antikenmuseumbasel.ch 
Di/Mi 11–17 h, Do/Fr 11–22 h, Sa/So 11–16 h, Eintritt: CHF 12.–/5.–/
freier Eintritt bis 12 Jahre
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SKULPTURHALLE BASEL 3  
ANTIKENMUSEUM BASEL UND SAMMLUNG LUDWIG
Eine der grössten Sammlungen von Abgüssen antiker Plastik.  
Weltweit einmalig ist die vollständige Zusammenführung der  
gesamten Bauplastik des Athener Parthenons.

MITTLERE STRASSE 17, BASEL www.antikenmuseumbasel.ch 
Mo 12–17 h, Mi 10–14 h, So 11–17 h, Eintritt frei

AUGUSTA RAURICA
Ein imposantes Theater, ein geheimnisvoller Brunnenschacht, 
der grösste Silberschatz der Spätantike, eine Küche mit inte-
grierter Toilette und begehbare Abwasserkanäle sind nur  
einige Highlights.
	� UNTER DER LUPE. EINER RÖMISCHEN LEBENSGESCHICHTE  

AUF DER SPUR Bis 31.12.2023

GIEBENACHERSTRASSE 17, AUGST www.augustaraurica.ch  
Täglich 10–17 h, Eintritt: CHF 8.–/6.–

AUSSTELLUNGSRAUM  
KLINGENTAL 4

Der Ausstellungsraum Klingental versteht sich als Ort der Be-
gegnung und Gastfreundschaft zwischen aktueller Kunst und 
Öffentlichkeit. Er gibt jungen Künstler:innen und freischaffen-
den Kunstvermittler:innen die Chance professioneller Profilie-
rung, überprüft und vermittelt wichtige Positionen älterer  
Generationen und bietet eine Plattform für die Auseinander-
setzung mit künstlerischen Positionen, die einen relevanten 
Bezug zum lokalen Kunstschaffen herstellen, sowie für experi-
mentelle Ausstellungsformate.
	� I FIGHT YOU TILL I WIN – GOLNAZ HOSSEINI 05.03.–02.04.2023

KASERNENSTRASSE 23, BASEL www.ausstellungsraum.ch 
Mi–Fr 15–18 h, Sa/So 13–18 h, Eintritt frei
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BASLER PAPIERMÜHLE 5  
SCHWEIZERISCHES MUSEUM FÜR PAPIER, SCHRIFT UND 
DRUCK
Alte Papiermühle, papierhistorische Sammlung, Buchdruck 
und Buchbinderei, Besucherbütte.
	� LETTERS AROUND THE WORLD – POSTAL ARTIST BOOKS  

Bis 02.04.2023

ST. ALBAN-TAL 37, BASEL www.baslerpapiermuehle.ch  
Di–Fr/So 11–17 h, Sa 13–17 h, Eintritt: CHF 15.–/13.–/9.–  
Familien CHF 45.–/30.– 

CARTOONMUSEUM BASEL 6

Museum für die narrative Zeichnung in Comic, Cartoon,  
Illustration und Animation.
	� WILL EISNER. GRAPHIC NOVEL GODFATHER  

11.03.–18.06.2023
	� HÉCATOMBE COLLECTIVES 11.03.–18.06.2023

ST. ALBAN-VORSTADT 28, BASEL www.cartoonmuseum.ch 
Di–So 11–17 h, Eintritt: CHF 12.–/7.–

DREILÄNDERMUSEUM
Die erlebnisorientierte Dreiländerausstellung widmet sich – in 
deutscher und französischer Sprache – der Geschichte und Ge-
genwart der Dreiländerregion Deutschland, Schweiz, Frankreich. 
	� DER RHEIN Bis 02.07.2023
	� IM HEBELSAAL: ZUSAMMEN FLIESSEN – INSPIRATIONEN ZUM 

RHEIN 04.03.–28.05.2023

BASLER STRASSE 143, LÖRRACH (D) www.dreilaendermuseum.eu  
Di–So 11–18 h, Eintritt: EUR 3,–/1,–

FONDATION BEYELER
Das meistbesuchte Kunstmuseum der Schweiz steht für  
die einmalige Harmonie von Kunst, Architektur und Natur.  
Die Sammlung umfasst über vierhundert Meisterwerke der 
Moderne und Gegenwart.
	� PICASSO Bis 01.05.2023
	� WAYNE THIEBAUD Bis 21.05.2023
	� DORIS SALCEDO: «PALIMPSEST» Bis 17.09.2023

BASELSTRASSE 101, RIEHEN www.fondationbeyeler.ch  
Täglich 10–18 h, Mi 10–20 h, Eintritt: CHF 25.–/freier Eintritt bis  
25 Jahre 
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FORUM WÜRTH ARLESHEIM
Ausstellungen mit Werken aus der Sammlung Würth,  
Kunst pädagogik, Lesungen, Konzerte, Kleinkunst, Restaurant 
Chez Würth.
	� ZWISCHEN PATHOS UND PASTOS – CHRISTOPHER LEHMPFUHL 

Bis 29.10.2023

DORNWYDENWEG 11, ARLESHEIM www.forum-wuerth.ch 
Di–So 11–17 h, Eintritt in Ausstellung frei  
Führungen während Ausstellungen: So 11.30 h, CHF 8.–

HAFENMUSEUM
VERKEHRSDREHSCHEIBE SCHWEIZ
Die Ausstellung orientiert die Besuchenden über die Geschich-
te der Schifffahrt, die Bedeutung der Logistik in Basel und den 
Betrieb des Basler Hafens.
	� DER RHEIN UND SEINE WEIDLINGE Bis 30.06.2023

WESTQUAISTRASSE 2, BASEL www.hafenmuseum.ch 
Di–So 10–17 h, 01.07.–12.08.2023: Fr–So 10–17 h, Eintritt: CHF 9.–/6.– 

HEK 
(HAUS DER ELEKTRONISCHEN KÜNSTE)
Das HEK widmet sich der digitalen Kultur und den neuen Kunst-
formen des Informationszeitalters. Hier finden kreative und kriti-
sche Diskurse über die ästhetischen, gesellschafts- politischen 
und ökonomischen Auswirkungen von Medientechnologien statt.
	� ANNE DUK HEE JORDAN: I MUST ALTER MYSELF INTO A  

LIFE-FORM WHICH CAN EXIST ON THIS PLANET Bis 19.03.2023
	� VIRTUAL.HEK.CH – WHO IS ONLINE? GAME ART IN THE AGE OF 

POST-NFTISM Bis 27.05.2023

FREILAGER-PLATZ 9, MÜNCHENSTEIN www.hek.ch  
Mi–So 12–18 h, Eintritt: CHF 9.–/6.–/freier Eintritt bis 16 Jahre 
Freier Eintritt an jedem 1. So im Monat und Mo–Fr 12–13 h.
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BARFÜSSERKIRCHE 7 
HISTORISCHES MUSEUM BASEL
Sammlungspräsentation zur Basler Stadtgeschichte mit Basler 
Münsterschatz und Fragmenten des Basler Totentanzes.
	� AUSSER GEBRAUCH – ALLTAG IM WANDEL 23.03.–17.09.2023

BARFÜSSERPLATZ 7, BASEL www.barfuesserkirche.ch 
Di–So 10–17 h, Eintritt: CHF 15.–/8.–/freier Eintritt bis 12 Jahre,  
Kombiticket: CHF 20.–/10.– für Barfüsserkirche, Musikmuseum,  
Haus zum Kirschgarten  
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HAUS ZUM KIRSCHGARTEN 8 
HISTORISCHES MUSEUM BASEL
Basler Wohnkultur aus dem 18. und 19. Jahrhundert.
	� WILDSAU UND KOPFSALAT – STRASSBURGER FAYENCEN  

UND TAFELKULTUR Bis 31.12.2023

ELISABETHENSTRASSE 27, BASEL www.hauszumkirschgarten.ch 
Mi–So 11–17 h, Eintritt: CHF 10.–/5.–/freier Eintritt bis 12 Jahre,  
Kombiticket: CHF 20.–/10.– für Barfüsserkirche, Musikmuseum,  
Haus zum Kirschgarten
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MUSIKMUSEUM 9 
HISTORISCHES MUSEUM BASEL
Grösste Musikinstrumentensammlung der Schweiz.

	� TIERISCH! – DER KLANG DER TIERE Bis 27.08.2023

IM LOHNHOF 9, BASEL www.musikmuseum.ch  
Mi–So 11–17 h, Eintritt: CHF 10.–/5.–/freier Eintritt bis 12 Jahre,  
Kombiticket: CHF 20.–/10.– für Barfüsserkirche, Musikmuseum,  
Haus zum Kirschgarten

JÜDISCHES MUSEUM 10 
DER SCHWEIZ
Judentum heute – von Kult zu Kultur und von Alltag bis Feier-
tag. Führung per Videoguide: Lassen Sie sich das Judentum 
von einem Rabbiner, einer Künstlerin, einem Stadthistoriker, 
einem Kind, einer Kuratorin und einem Juristen erklären. 

KORNHAUSGASSE 8, BASEL www.juedisches-museum.ch  
Mo–Fr 13–16 h, So 11–17 h, Eintritt: CHF 10.–/7.50/5.–/freier Eintritt  
bis 16 Jahre

KUNST RAUM RIEHEN
Wechselnde Ausstellungen zeitgenössischer Kunst aller Sparten. 
	� ANNA MARIA BALINT – VIVID OBJECTS/RICCARDO PREVIDI – 

IT’S JUST A MATTER OF TIME Bis 23.04.2023

IM BEROWERGUT, BASELSTRASSE 71, RIEHEN  
www.kunstraumriehen.ch. Während der Ausstellungen:  
Mi–Fr 13–18 h, Sa/So 11–18 h, Eintritt frei 
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KUNSTHAUS BASELLAND
Institution für junge zeitgenössische Kunst.
	� SIMONE HOLLIGER – VENIR EN MAIN Bis 09.07.2023
	� PIA FRIES Bis 09.07.2023

ST. JAKOB-STRASSE 170, MUTTENZ www.kunsthausbaselland.ch 
Di–So 11–17 h, Eintritt: CHF 12.–/9.–/freier Eintritt bis 18 Jahre

KUNSTMUSEUM BASEL 11

Die Sammlung des Kunstmuseums Basel gilt als älteste öffent-  
liche Kunstsammlung eines Gemeinwesens und umfasst rund  
viertausend Gemälde, Skulpturen, Installationen und Videos 
sowie dreihunderttausend Zeichnungen und Druckgrafiken 
aus sieben Jahrhunderten. 
	� GEGENWART: FUN FEMINISM. GUERRILLA GIRLS, PIPILOTTI 

RIST, MARTHA ROSLER, ROSEMARIE TROCKEL UND MEHR  
Bis 19.03.2023

	� HAUPTBAU: BORN IN UKRAINE. DIE KYJIWER GEMÄLDE- 
GALERIE ZU GAST Bis 30.04.2023

HAUPTBAU UND NEUBAU: ST. ALBAN-GRABEN 16 UND 20,  
GEGENWART: ST. ALBAN-RHEINWEG 60, BASEL  
www.kunstmuseumbasel.ch. Hauptbau und Neubau: Di/Do–So 
10–18 h, Mi 10–20 h; Gegenwart: Di–So 11–18 h, Eintritt: CHF 16.–/8.–, 
Sonderausstellungen: CHF 26.–/13.–/8.–/freier Eintritt bis 12 Jahre

MUKS – MUSEUM  
KULTUR & SPIEL RIEHEN
Im Museum werden die Dorfgeschichte von Riehen, die  
wertvolle Spielzeugsammlung und das Thema Spiel auf  
ansprechende Weise miteinander verknüpft.
	� RÄUBER Bis 04.06.2023

BASELSTRASSE 34, RIEHEN www.muks.ch. Mi–Mo 11–17 h,  
Eintritt: CHF 10.–/8.–/6.–/freier Eintritt bis 16 Jahre
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MUSEUM.BL
Das Museum.BL bietet eine Entdeckungsreise für Kinder und Er-
wachsene. Die innovativen und spielerischen Ausstellungen ma-
chen den Ausflug nach Liestal zu einem unvergesslichen Erleb-
nis – mit vielseitigen Veranstaltungen, Café und Museums shop.
	� AUF DER SUCHE NACH DEM PARADIESVOGEL  

25.03.2023–18.08.2024

ZEUGHAUSPLATZ 28, LIESTAL www.museum.bl.ch  
Di–So 10–17 h, Eintritt: CHF 8.–/6.–

MUSEUM DER KULTUREN BASEL 12

Das Museum der Kulturen Basel gehört zu den bedeutendsten 
ethnografi schen Museen Europas. Der Sammlungsbestand von 
Weltruf zählt mehr als 340 000 Objekte. Die Schwerpunkte liegen 
auf Europa, Afrika, Amerika, Ozeanien, Indonesien, Süd-, Zentral- 
und Ostasien. Um immer wieder Teile davon zu präsentieren und 
neu zu positionieren, werden neben den beiden Dauerausstel-
lungen jährlich drei bis fünf Sonderausstellungen gezeigt. Mit ak-
tuellen und alltäglichen Themen beleuchten sie die vielfältigen 
kulturellen Dimensionen des Lebens und jeder Gesellschaft. Die 
Besuchenden sehen so die Welt mit anderen Augen.
	� TIERISCH! KEINE KULTUR OHNE TIERE Bis 14.05.2023
	� ERLEUCHTET – DIE WELT DER BUDDHAS Bis 28.04.2024

MÜNSTERPLATZ 20, BASEL www.mkb.ch. Haupthaus: Di–So 10–17 h, 
jeden 1. Mi im Monat 10–20 h; Fasnachtsausstellung: Do–Sa 13–17 h, 
So 11–17 h; Eintritt: CHF 16.–/5.–/freier Eintritt bis 12 Jahre. Freier Ein-
tritt an jedem 1. So im Monat und jeweils letzte Öffnungsstunde Di–Sa. 
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MUSEUM FÜR MUSIKAUTOMATEN
Vielfältige Musikautomaten spielen live für Sie während der 
geführten Entdeckungsreise durch zwei Jahrhunderte.  
Kinder können damit verbunden die Fragen zum «Zauber-
klang-Rundgang» lösen. Ein faszinierendes Erlebnis für Jung 
und Alt! Museumsshop und Restaurant mit Terrasse.
	� UNTERWEGS – GESCHICHTE UND GESCHICHTEN RUND UM 

DREH- UND JAHRMARKTSORGELN 24.03.2023–07.01.2024

BOLLHÜBEL 1, SEEWEN (SO) www.musikautomaten.ch  
Di–So 11–18 h, Eintritt: CHF 15.–/6.–, Familien CHF 30.– (inkl. Führung)

MUSEUM KLEINES KLINGENTAL 13

Historische Räume des ehemaligen Nonnenklosters, Skulptu-
ren des Basler Münsters, Modell der Stadt Basel im 17. Jahr-
hundert, «Kloster Klingental in Kleinbasel» mit Modell.
	� BÄUME IN BASEL. DAS GRÜN IM URBANEN WANDEL  

Bis 12.03.2023

UNTERER RHEINWEG 26, BASEL www.mkk.ch 
Mi/Sa 14–17 h, So 10–17 h, Eintritt: CHF 8.–/5.–
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MUSEUM TINGUELY 14

Alle Schaffensphasen des bedeutenden Eisenplastikers.
	� SOUSVEILLANCE. STARING AT THE BIN – SCHWEIZER EDITION 

Bis 26.03.2023
	� À BRUIT SECRET. DAS HÖREN IN DER KUNST Bis 14.05.2023

PAUL SACHER-ANLAGE 1, BASEL www.tinguely.ch 
Di/Mi/Fr–So 11–18 h, Do 11–21 h, Eintritt: CHF 18.–/ 12.–/freier Eintritt 
bis 16 Jahre

NATURHISTORISCHES MUSEUM 
BASEL 15

Säugetiere und Vögel der Schweiz. Geschichte der Säugetiere,  
Dinosaurier, Mammuts, wirbellose Tiere. Die Erde, Mineralien 
der Schweiz und aus aller Welt. Zoologie. Wechselausstellungen.
	� WILDLIFE PHOTOGRAPHER OF THE YEAR. EXZELLENTE  

NATURFOTOGRAFIE Bis 16.04.2023

AUGUSTINERGASSE 2, BASEL www.nmbs.ch. Di–So 10–17 h,  
Eintritt Dauerausstellungen: CHF 7.–/5.–/freier Eintritt bis 12 Jahre

PHARMAZIEMUSEUM 16 
DER UNIVERSITÄT BASEL
Sammlung zur Geschichte der Pharmazie.

TOTENGÄSSLEIN 3, BASEL www.pharmaziemuseum.ch 
Di–So 10–17 h, Eintritt: CHF 8.–/5.–
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S AM 17 
SCHWEIZERISCHES ARCHITEKTURMUSEUM
Wechselnde Präsentationen internationaler und schweizeri-
scher Architektur.
	� MAKE DO WITH NOW: NEUE WEGE IN DER JAPANISCHEN  

ARCHITEKTUR Bis 12.03.2023

STEINENBERG 7, BASEL www.sam-basel.org. Di/Mi/Fr 11–18 h,  
Do 11–20.30 h, Sa/So 11–17 h, Eintritt: CHF 12.–/8.– (inkl. Kunsthalle 
Basel)/freier Eintritt bis 18 Jahre

SAMMLUNG FRIEDHOF HÖRNLI
Aschenurnen und Dokumente zur Geschichte der Kremation, 
Leichen wagen, Särge, Friedhofsordnungen, Grabkreuze und 
Totenandenken dokumentieren den Umgang mit dem Tod.

HÖRNLIALLEE 70, RIEHEN www.sammlunghoernli.ch 
1. und 3. So im Monat 10–16 h, Eintritt frei

SCHAULAGER
Das Schaulager ist eine andere Art von Raum für Kunst, weder 
Museum noch traditionelles Lagerhaus. Es ist das Zuhause  
der nicht ausgestellten Werke der Emanuel Hoffmann-Stiftung. 
Das Schaulager ist aber auch ein einzigartiger Ort, an dem man 
Kunst anders sieht und über Kunst anders denkt. Das Schau-
lager ist primär dem wissenschaftlichen Fachpublikum, der 
Lehre und Forschung vorbehalten. Mit Ausstellungen und Son-
derveranstaltungen ist das Schaulager gelegentlich auch der 
breiten Öffentlichkeit zugänglich und bietet so die Möglichkeit, 
sich mit seiner Arbeit vertraut zu machen.

RUCHFELDSTRASSE 19, MÜNCHENSTEIN www.schaulager.org

SPIELZEUG WELTEN  
MUSEUM BASEL 18

Alte Teddybären, Karussells, historische Puppen, Kaufmanns-
läden, Puppenhäuser und zeitgenössische Miniaturen.

STEINENVORSTADT 1, BASEL www.swmb.museum. Di–So 10–18 h,  
im Dezember täglich 10–18 h, Eintritt: CHF 7.–/5.–/freier Eintritt bis  
16 Jahre (nur in Begleitung einer erwachsenen Person)
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VITRA DESIGN MUSEUM
	� HELLO, ROBOT. DESIGN ZWISCHEN MENSCH UND MASCHINE 

Bis 05.03.2023
	� GARDEN FUTURES: DESIGNING WITH NATURE  

25.03.–03.10.2023
	� THE ECAL MANUAL OF STYLE: HOW TO BEST TEACH DESIGN  

TODAY? Bis 16.04.2023
	� COLOUR RUSH! EINE INSTALLATION VON SABINE MARCELIS  

Bis 12.05.2024

CHARLES-EAMES-STRASSE 2, WEIL AM RHEIN (D) 
www.design-museum.de. Täglich 10–18 h,  
Eintritt: Museum EUR 13,–/11,–, Schaudepot EUR 10,–/8,–  
Kombiticket EUR 19,–/17,–/freier Eintritt bis 12 Jahre

Weitere Informationen/Further information: 
www.museenbasel.ch
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THEATER BASEL 19

	� COMITÉ-SCHNITZELBÄNGG Grosse Bühne, 01./04.03.2023,  
verschiedene Zeiten
	� STREIT Schauspiel. Ein Stück, das mit nichts einverstanden ist.  

Kleine Bühne, 05./10./12./19./21.–23.03.2023, verschiedene Zeiten
	� RIGOLETTO Oper. Melodrama von Giuseppe Verdi, Text von Francesco 

Maria Piave nach Victor Hugo. Eifersuchtsdrama in einer Welt der  
Äusserlichkeiten. Grosse Bühne, 05./19.03.2023, verschiedene Zeiten
	� KLASSIKERMASCHINE: OLYMP OLYMP Die göttliche Late-Night-

Show. Foyer, 06./13.03.2023, 19.30 h
	� KLASSIKERMASCHINE: DON GIOVANNI Foyer, 08./09.03.2023, 

19.30 h
	� DIE BRÜDER LÖWENHERZ Theater Public. Astrid Lindgrens Kinder-

buchklassiker über Geschwisterliebe. Gespielt von Kindern für Kinder. 
Kleine Bühne, 08./09./28./29.03.2023, 19 h
	� INTOLLERANZA 1960 Szenische Handlung in zwei Teilen von  

Luigi Nono. Heimat im Kollektiv. Grosse Bühne, 10./12.03.2023,  
verschiedene Zeiten
	� LADY IN THE DARK Musical Play in zwei Akten. Musik und Gesangstexte 

von Kurt Weill und Ira Gershwin, Buch von Moss Hart, Deutsche Fassung 
von Roman Hinze. Psychoanalyse als Broadway-Show-Spektakel.  
Grosse Bühne, 11.03.2023, 19.30 h
	� EINSAME VAMPIRE Theater Public. Bei Tageslicht versteinert und  

fast unsichtbar. Im Dunkeln dann lebendig, aber einsam. Foyer, 
11./12./16./25.03.2023, verschiedene Zeiten
	� VOR DER PREMIERE: COPPÉLIA Erster exklusiver Einblick und Besuch 

Bühnenprobe. Foyer, 14.03.2023, 18.30–20.30 h
	� ARZT?NEI Theater Public. Ein jugendliches Molièreprojekt um den  

eingebildeten Kranken und seine Entourage. Kleine Bühne, 
15./30.03.2023, verschiedene Zeiten
	� NACHTCAFÉ: LET’S PLAY WEILL Theatercafé, 16.03.2023, 21 h
	� OPERAVENIR MEISTER:INNENKURS Dieses Jahr mit Christine Schäfer. 

Kleine Bühne, 17.03.2023, 19 h
	� TRUDI, DIE GEISS, REISST AUS Jasmin Etezadzadeh nimmt Kinder ab  

4 Jahren mit auf eine musikalische Reise über Stock und Stein. Galerie 7, 
18./19.03.2023, verschiedene Zeiten
	� COPPÉLIA Komisches Ballett zur Musik von Léo Delibes. Aufruhr und 

Verwechslungen wegen einer tanzenden Puppe. Grosse Bühne, 
18./24.03.2023, 19.30 h
	� WILHELM TROLL Schauspiel. Eine Faktenaustreibung von Lasse Koch. 

Weisser Mann sieht rot. Kleine Bühne, 18./25.03.2023, 20 h
	� NACHTCAFÉ: DIE NACHT DER TOXISCHEN SCHLAGER Theatercafé, 

24.03.2023, 22 h
	� HEIDI Ballett nach dem Roman von Johanna Spyri. Der Schweizer  

Klassiker als Handlungsballett. Grosse Bühne, 25.03.2023, 19.30 h
	� SALOME Oper. Drama von Richard Strauss, Text von Richard Strauss 

nach Oscar Wildes gleichnamiger Dichtung. Psychogramm einer  
dysfunktionalen Familie. Grosse Bühne, 26.03.2023, 16 h
	� VOR DER PREMIERE: MOLIÈRE – DER EINGEBILDETE TOTE Erster 

exklusiver Einblick und Besuch Bühnenprobe. Foyer, 27.03.2023,  
18.30–20.30 h
	� KLEIN HEIDI Gekürztes Ballett von Richard Wherlock. Foyer, 

29./30.03.2023, 10 h
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	� MOLIÈRE – DER EINGEBILDETE TOTE Schauspiel von Nona Fernández 
nach Molière. Vom Gasthof zum Königshof zum Friedhof. Grosse Bühne, 
31.03.2023, 19.30 h

THEATERSTRASSE 7, BASEL www.theater-basel.ch

SCHAUSPIELHAUS 20 
THEATER BASEL 
	� COMITÉ-SCHNITZELBÄNGG 01./04.03.2023, verschiedene Zeiten
	� EIN SOMMERNACHTSTRAUM Schauspiel von William Shakespeare. 

Eine spasshafte Tragödie. 06./20./25.03.2023, 19.30 h
	� STÜCK LABOR CAMPUS Neue Minidramen von Studierenden des  

Bieler Literaturinstituts. Foyer Schauspielhaus, 10.03.2023, 19.30 h
	� DIE PHYSIKER Schauspiel. Eine Komödie in zwei Akten von Friedrich 

Dürrenmatt nach der Zürcher Uraufführung von 1962. 11.03.2023, 
19.30 h
	� DAS NARRENSCHIFF Schauspiel nach Sebastian Brant. Ein zielloses 

Singspiel. 12.03.2023, 18.30 h
	� DIE PERSER Schauspiel nach Aischylos. Eine Klage. 

17./19./23./24./29./30.03.2023, verschiedene Zeiten
	� DIE AUFDRÄNGUNG Schauspiel von Ariane Koch.  

Eine Gastbeschimpfung. 18./26.03.2023, verschiedene Zeiten
	� URSUS & NADESCHKIN Gastspiel. Der Tanz der Zuckerpflaumenfähre. 

27./28.03.2023, 19.30 h

STEINENTORSTRASSE 7, BASEL www.theater-basel.ch

BASELDYTSCHI BIHNI 21

	� ZEEDEL-LÄÄSEDE 05.03.2023, 17 h (Türöffnung 16 h, keine Reservation 
möglich, freier Eintritt)
	� OJEE! DR CHEF KUNNT ZEM ZNACHT! Feinstes Boulevardtheater  

von Edward Taylor mit liebevoll gezeichneten Charakteren und herrlich 
komischen Situationen. 09.–11./16.–18./24.–26./30./31.03.2023,  
verschiedene Zeiten

IM LOHNHOF 4, 4051 BASEL www.baseldytschibihni.ch

BASLER KINDERTHEATER 22

	� FRAU HOLLE Ein bezauberndes Märchen aus der Sammlung der  
Gebrüder Grimm in einer Fassung von Jonas Göttin und Jessica  
Wohlwend. Schweizer Mundart, ab 4 Jahren.  
08./11./12./15./18./19./22./25./26./29.03.2023, verschiedene Zeiten

SCHÜTZENGRABEN 9, BASEL www.baslerkindertheater.ch
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BASLER MARIONETTEN  
THEATER 23

	� FASNACHT 2023: «ZÄÄNTE-BAR MIT BÄNGG» Bar, Bängg und  
vieles mehr. 01.03.2023, ab 14 h
	� VORSICHT LINDWÜRMER! Referat von Mike Stoll. Drachen,  

Wappentiere und wild gewordene Hähne. 30.03.2023, 19 h

MÜNSTERPLATZ 8, 4051 BASEL www.bmtheater.ch

GARE DU NORD
	� PERSONA Eine Musiktheaterproduktion des Theater Basel. Von Anda 

Kryeziu nach dem Film von Ingmar Bergman. Neues Musiktheater über 
Unsagbares. 04./06./07./15.–17.03.2023, 20 h (jeweils um 19 h Publi-
kumseinführung mit Meret Kündig)
	� FRIENDLY TAKEOVER 4 – STANISLAS PILI A guardia di una fede  

OPUS 1. 14.03.2023, 20 h
	� WE SPOKE : MIO Ensemble We Spoke & Mio Chareteau. Publikums-

gespräch im Anschluss an die Vorstellung. 23.03.2023, 20 h
	� FRIENDLY TAKEOVER 5 – LUKAS HUBER «Endless» (AT). Eine Reihe 

von Langzeitperformances. 28.03.2023, 20 h
	� NACHTSTROM 106: ROBERT LIPPOK Veranstaltet vom Elektronischen 

Studio Basel (ESB). 30.03.2023, 21 h

SCHWARZWALDALLEE 200, 4058 BASEL, www.garedunord.ch

JUNGES THEATER BASEL
	� THE NEXT PLAY IS … Ferienworkshop ab 14 Jahren. 02.–04.03.2023, 

täglich 10–18 h

KASERNENHOF 11, www.jungestheaterbasel.ch

KASERNE BASEL 24

	� ZINO WEY (CH): SCREENING INVISIBILITIES Theaterperformance. 
Eine assoziative Auseinandersetzung mit der Unsichtbarkeit. Reithalle, 
04.–08.03.2023, verschiedene Zeiten
	� TABEA MARTIN (CH): GEH NICHT IN DEN WALD, IM WALD IST DER 

WALD Eine Untersuchung des Phänomens der Ausgrenzung mithilfe 
von Tanz und Sprache. Reithalle, 14./15.03.2023, 10 h (Schulvorstellun-
gen)
	� BORIS NIKITIN (CH): MAGDA TOFFLER – VERSUCH ÜBER DAS 

SCHWEIGEN In seinem neuen Stück unternimmt Boris Nikitin eine Ah-
nenforschung und blickt auf die Geschichte seiner Grossmutter. Reit-
halle, 22.–24.03.2023, 20 h
	� BORIS NIKITIN (CH): VERSUCH ÜBER DAS STERBEN Solostück. 2017, 

ein Jahr nach dem Tod seines Vaters, beginnt der Autor und Regisseur 
Boris Nikitin die Geschichte von dessen ALS-Erkrankung aufzuschrei-
ben. Reithalle, 25.03.2023, 20 h

KLYBECKSTRASSE 1B, BASEL www.kaserne-basel.ch
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KULTURHUUS HÄBSE 25

	� ITALIANITÀ IN LITTLE ITALY Lassen Sie sich musikalisch und  
kulinarisch verwöhnen von «Bella Italia». 12.03.2023, 12–14 h
	� CHRIS & MIKE: PURE EMOTIONEN IM SHOWLICHT Mit ihrem  

Konzert- und Galaprogramm «Smile» servieren Chris & Mike einen  
erfrischenden abendfüllenden Musikgenuss und viele Emotionen. 
17.03.2023, 19.30 h
	� THE COUNTDOWNS: ROCK CLASSICS Wer einen Abend im Sound der 

Sixties mit vielen bekannten Hits von den Beatles, Beach Boys, Stones, 
Pink Floyd bis hin zu The Who erleben möchte, kommt voll auf seine 
Kosten. 18.03.2023, 19.30 h
	� EURE MÜTTER: ICH FIND JA DIE ALTEN GEIL! Die lustigsten  

Nummern aus den frühen Mütter-Shows! 23.03.2023, 19.30 h
	� AMY WINEHOUSE – «REMEMBER AMY» – LIVE CONCERT Anissa  

Damali & Pat’s Bigband huldigen der 2011 verstorbenen britischen 
Soul- und Jazzsängerin Amy Winehouse. 24.03.2023, 19.30 h
	� JOËL VON MUTZENBECHER: STAND UF! Energiegeladen, charmant-

frech, herrlich selbstironisch und vor allem: wahnsinnig witzig! 
25.03.2023, 19.30 h
	� HÄBSE & ENSEMBLE: MY MAA SCHAFFT DEHEI Komödie von  

Jack Popplewell, Dialektfassung und Bearbeitung H. J. Hersberger. 
30.03.2023, 19.30 h

KLINGENTALSTRASSE 79, 4059 BASEL www.haebse.ch

MUSICAL THEATER BASEL 26

	� SHEN YUN 2023 Durch atemberaubenden Tanz und beeindruckende 
Musik erzählen die Künstler:innen von einer Zeit, als göttliche Wesen 
auf der Erde wandelten. 24.–26.03.2023, verschiedene Zeiten
	� DER HERR DER RINGE & DER HOBBIT – DAS KONZERT Peter Jacksons 

Filmerfolg feiert sein zwanzigstes Jubiläum als Livekonzert mit grossem 
Orchester. 27.03.2023, 16 h
	� THE MUSIC OF HANS ZIMMER & OTHERS Einmalige Klangwelten mit 

Orchester, Chor, Solisten und Lichtinszenierung. 27.03.2023, 20 h
	� CHIPPENDALES: GET NAUGHTY! WORLD TOUR Die knackigsten  

Sixpacks der Welt zeigen auf der «Get Naughty!»-World-Tour eine  
sensationelle Show. 28.03.2023, 19.30 h
	� SIMPLY THE BEST – DIE TINA TURNER STORY Nimmt das Publikum 

mit auf eine Zeitreise durch fünf Jahrzehnte Musikgeschichte und zu 
den grössten Hits einer der bedeutendsten Künstlerinnen unserer Zeit. 
29.03.2023, 19.30 h

FELDBERGSTRASSE 151, BASEL www.musical.ch/de/musicaltheaterbasel

THEATER ARLECCHINO
	� FROSCHKÖNIG – ODER: WIE ME INS SCHLOSS KUNNT Ein Theaterstück 

mit Brunnenblues und Popduett! 04./05./18./19./26.03.2023, 14.30 h
	� PETER PAN Ein Abenteuer voller Überraschungen. 

11./12./15./22./29.03.2023, 14.30 h
	� ANDREW BOND: MONSCHTERJÄGER UND ANDERI BRÜEF 

25.03.2023, verschiedene Zeiten

WALKEWEG 122, BASEL www.theater-arlecchino.ch

THEATER THEATRES



THEATER FAUTEUIL 27 
TABOURETTLI/KAISERSAAL
	� SCHNITZELBÄNGG Schnitzelbängg-Abende mit den Comité-Bängg, 

BSG, Bebbi Bängg und Bängg fir Basel. 01.03.2023, Kaisersaal: 19.15 h 
(inkl. Drei-Gänge-Menü); Fauteuil, Tabourettli und SCALA  
(Freie Strasse 89): 19.30 h
	� RACHMAN BLAKE: COMEDY EXPERIENCE BASEL Come to the brand 

new hilarious comedy experience featuring crazy stories, funny songs, 
and general ridiculousness. Tabourettli, 08.03.2023, 20 h (in English)
	� UNLOCK THE MAGIC! MAGRÉE: MAGIC MOMENTS – AT THE GRAND 

TABLE Die spektakuläre, komplett neue Show von Starmagier Magrée. 
Kaisersaal, 09.03.2023, 20 h
	� SIMON ENZLER: BRENZLIG Auch in seinem neuen Programm  

reflektiert Simon Enzler brillant den eidgenössischen Alltag.  
Tabourettli, 10./11.03.2023, 20 h
	� CHARLES NGUELA: R.E.S.P.E.C.T. Find out what it means to me! Ein 

Abend voller Fragen, die du dir bestimmt auch schon (wahrscheinlich 
aber noch nie im Leben) gestellt hast. Fauteuil, 10./11.03.2023, 20 h
	� DAS TAPFERE SCHNEIDERLEIN Das Ensemble der Fauteuil-Märchen-

bühne spielt in der Saison 2022/23 das lustige und spannende Dialekt-
märchen der Gebrüder Grimm. Fauteuil, 11./12.03.2023, 15 h
	� PEACH WEBER: GÄXPLOSION Peach Weber erfindet sich auch in  

seinem 16. Programm neu. Fauteuil, 14./15.03.2023, 20 h
	� LA SATIRE CONTINUE: WIR KÖNNEN BÜHNE! Theaterkabarett mit 

viel Musik und würzigem Humor. Tabourettli, 15.–17.03.2023, 20 h
	� BRÖCKELMANN & BRÖCKELFRAU: 19:57. GLEIS 12 Das Theater- und 

Comedyprogramm von und mit David Bröckelmann und Salomé Jantz. 
Fauteuil, 17./18.03.2023, 20 h
	� FRANK RICHTER: BLA BLA LAND Frank Richter zeigt Ihnen, wie Sie Ihr 

persönliches Drama in Comedy verwandeln. Tabourettli, 18.03.2023, 20 h
	� KAISER – KÄSE – KABARETT Eine theatralische Führung durch die  

Geschichte des Spalenhofs und des Theater Fauteuil von und mit  
Salomé Jantz und David Bröckelmann. 21.03.2023, 19 h
	� CHRISSI SOKOLL: MIDLIFECHRISSI Ab Ende 40 fängt das Lebensfest 

erst an: Jetzt erst recht! Tabourettli, 23.03.2023, 20 h
	� PATTI BASLER & PHILIPPE KUHN: NACHSITZEN. AUS GRÜNDEN. 

Eine abendfüllende Nachhilfestunde. Tabourettli, 24./25.03.2023, 20 h
	� BETTINA URFER & MAYA WIRZ: WIEN, WIEN, NUR DU ALLEIN  

Ein Wiener Operettennachmittag der speziellen Art. Tabourettli, 
26.03.2023, 15 h
	� DIE IMPRONAUTEN Wenn Theater zum Sport wird … Tabourettli,  

28.–30.03.2023, 20 h
	� MIKE MÜLLER: ERBSACHE Heinzer gegen Heinzer und Heinzer.  

Fauteuil, 28.–31.03.2023, 20 h
	� RIKLIN & SCHAUB: WAS WÄRE WENN Ein Liederabend im Konjunktiv. 

Tabourettli, 31.03.2023, 20 h

SPALENBERG 12, BASEL www.fauteuil.ch
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THEATER IM TEUFELHOF 28

	� SCHERTENLAIB & JEGERLEHNER: ANGESAGT Komisch, schräg und 
sehr musikalisch. 10./11.03.2023, 20.30 h
	� BENEDIKT MEYER: HISTORISCHES KABARETT Ein ironisch-augenzwin-

kernder Blick auf Vergangenes und Gegenwärtiges.  
17./18.03.2023, 20.30 h
	� CHRISTOPH SIMON: STROLCH Ein Solokabarettstück über die Zwick-

mühlen und Verstrickungen eines Midlife Cowboys. 23.–25.03.2023, 
20.30 h
	� AKIN UND ANDREAS SCHERTENLEIB: DÉJÀ-VU – DER SOUNDTRACK 

DES LEBENS Eine lustvolle Auseinandersetzung mit den eigenen  
musikalischen Erinnerungen. 27.03.2023, 20.30 h
	� SVEN GARRECHT: WENN NICHT JETZT, WO SONST?  

31.03.2023, 20.30 h

LEONHARDSGRABEN 49, BASEL www.theater-teufelhof.ch

VORSTADTTHEATER BASEL 29

	� HERR MACBETH ODER DIE SCHULE DES BÖSEN Wiederaufnahme 
Hausproduktion frei nach William Shakespeare. Shakespeares  
«Macbeth» als Gruselkrimi – vollgepackt mit Spannung, Scharfsinn und 
Witz! 09.–12./14.03.2023, verschiedene Zeiten
	� STEREO-TYPEN: FROM ZERO TO HERO Gastspiel Kolypan & Teatro 

Lata. Wir werden durch Schulhausgänge, Proberäume und Gamewelten 
geschleust und werfen einen Blick hinter die Fassade von gängigen 
«Männlichkeitsbildern». 24.–26.03.2023, verschiedene Zeiten
	� FRÜH STÜCK Gastspiel Helios Theater. Eine Spielerin und ein Spieler 

erkunden den Klang von Dingen, von Körpern, den anderen und sich 
selbst. 31.03.2023, verschiedene Zeiten

ST. ALBAN-VORSTADT 12, BASEL www.vorstadttheaterbasel.ch
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56HOTELS HOTELS

GAIA HOTEL BASEL
CENTRALBAHNSTRASSE 13–15, BASEL 061 225 13 13 
welcome@gaiahotel.ch, www.gaiahotel.ch

HOTEL METROPOL BASEL
ELISABETHENANLAGE 5, BASEL 061 275 80 00 
reservation@metropol-basel.ch, www.metropol-basel.ch



57HOTELS HOTELS

DER TEUFELHOF BASEL SUPERIOR

LEONHARDSGRABEN 47–49, BASEL  061 261 10 10  
info@teufelhof.com, www.teufelhof.com

HOTEL SCHWEIZERHOF BASEL SUPERIOR

CENTRALBAHNPLATZ 1, BASEL 061 560 85 85  
info@schweizerhof-basel.ch, www.schweizerhof-basel.ch 

HOTEL SPALENTOR
SCHÖNBEINSTRASSE 1, BASEL 061 262 26 26  
info@hotelspalentor.ch, www.hotelspalentor.ch
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IBIS BASEL BAHNHOF
MARGARETHENSTRASSE 35, BASEL 061 201 07 07  
h6510@accor.com, ibis.accorhotels.com  
www.accorhotels.com

HOTEL WETTSTEIN BASEL SUPERIOR

GRENZACHERSTRASSE 8, BASEL 061 690 69 69 
mail@hotelwettstein.ch, www.hotelwettstein.ch
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60RESTAURANTS RESTAURANTS

REGIONALE KÜCHE LOCAL CUISINE

KOHLMANNS
Es duftet nach Feuer, Holz und frisch Gebackenem, der Raum 
mit seinen modernen Eichenmöbeln strahlt Wohligkeit aus. 
Hier finden Sie Herzhaftes, regional inspiriert. Durchgehend 
warme Küche.

STEINENBERG 14, BASEL 061 225 93 93, kohlmanns@gastrag.ch  
www.kohlmanns.ch. Mo–Sa 12–23 h

Steinenberg 14, Am Barfüsserplatz, 4051–Basel
Telefon +41 (0)61 225 93 93, Fax +41 (0)61 225 93 99

kohlmanns@gastrag.ch, kohlmanns.ch

frech-bürgerlich & überraschend regional

RZ_Kohlmanns_Inserat_95x92mm_07.2016.indd   1 04.07.16   16:59
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ATELIER
Ein Arbeitsort von kreativen Menschen. Das Angebot ist eine 
moderne Weltküche mit überwiegend schweizerischen und  
regionalen Produkten. Dabei steht das Handwerk im Vorder-
grund, denn alles wird selbst hergestellt und ist somit «haus-
gemacht».

IM TEUFELHOF BASEL, LEONHARDSGRABEN 47–49, BASEL   
061 261 10 10, www.teufelhof.com. Mo–So mittags ab 12 h,  
abends ab 18 h 

HISTORISCHES RESTAURANT HISTORICAL RESTAURANT

RESTAURANT SCHLÜSSELZUNFT
Das älteste Zunfthaus Basels bietet von Bistroklassikern unter  
der Glaskuppel bis zum Gourmetmenü im Restaurant alles,  
was Gastfreundschaft von Herzen ausmacht. Siebenhundert 
Jahre Geschichte inbegriffen.
Basel’s oldest guildhall offers everything you would expect of a 
venue famed for its hospitality: from classic bistro dishes in the 
glass-domed courtyard to the restaurant’s gourmet menu.  
Seven hundred years of history with young hospitality by heart.

FREIE STRASSE 25, BASEL 061 261 20 46 
www.schluesselzunft.ch, kontakt@schluesselzunft.ch 
Mo–Fr 10–22 h, Sa 10–23 h 

RESTAURANTS RESTAURANTS

EN

DE
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GOURMET GOURMET

BEL ETAGE IM TEUFELHOF
16 Gault-Millau-Punkte, 1 Michelin-Stern. Der erste Stock des 
Kunsthotels mit intimem «Saloncharakter» ist dem Verwöhnen 
der Gäste gewidmet: Das tägliche Angebot umfasst neben den 
À-la-carte-Gerichten unterschiedlich grosse Menüs. Zu jedem 
Gericht wird der passende Wein glasweise oder als Weinset 
mit dem Menü kombiniert angeboten.

LEONHARDSGRABEN 47–49, BASEL 061 261 10 10  
www.teufelhof.com. Di–Sa abends ab 18 h 

BIERGARTEN BEER GARDEN

BRAUEREIBESICHTIGUNGEN, 
FÜHRUNGEN, GUIDED TOURS
Wir zeigen Ihnen die älteste Brauerei Basels, berichten über 
deren revolutionäre Gründung und weihen Sie in die Geheim-
nisse der kultigen Ueli Biere ein. Nach der Besichtigung haben 
Sie die Möglichkeit, in der Brauereibar oder im -restaurant 
«einen Schluck Basel» zu geniessen.

RHEINGASSE 43 ODER 45, BASEL

RESTAURANTS RESTAURANTS
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BRAUEREIRESTAURANT BREWERY RESTAURANT

RESTAURANT FISCHERSTUBE
Das traditionsreiche Brauereirestaurant liegt im Herzen der 
Kleinbasler Altstadt und nur wenige Meter vom Rhein ufer  
entfernt. Von der Gaststube aus können Sie dem Brauer bei  
der Arbeit im Sudhaus und Gärkeller zusehen und dabei ein  
kühles Ueli Bier frisch ab Fass geniessen. Im Sommer zapfen  
wir für Sie im wunderschönen Biergarten und für geschlos-
sene Anlässe steht der mittelalterliche Gewölbekeller  
(max. fünfzig Personen) zur Verfügung.

RHEINGASSE 45, BASEL 061 692 92 00  
www.restaurant-fischerstube.ch. Mo–Fr ab 16 h, Sa/So ab 14 h

UELI-BRAU-BAR
Liebst du handwerklich gebrautes, regionales Bier? Machst du 
auch beim Essen keine Kompromisse? Dann bist du bei uns in 
der weltoffenen Rheingasse im Herzen des Kleinbasel bestens 
aufgehoben. In der Ueli-Brau-Bar lebt die lokale und mutige 
Brautradition auf. Den umgebauten Gastraum schmücken 
Elemente aus der 1974 im Nebenhaus gegründeten Brauerei 
Fischerstube. Dank unserem Herzstück, einer 100-Liter-Brau-
anlage, brauen wir regelmässig exklusive Biere in kleinen 
Mengen. Diese landen frisch gezapft bei dir auf dem Tisch.

RHEINGASSE 43, BASEL 061 683 34 00, info@uelibraubar.ch  
www.uelibraubar.ch. Di–Do 16–23.30 h, Fr/Sa 16–1.30 h  
(Essen bis Mitternacht) 

RESTAURANTS RESTAURANTS
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ASIATISCHE KÜCHE ASIAN CUISINE

MISTER WONG ASIAN COOKING
Spezialitäten: Chicken Fried Rice, Nudeln, Currys sowie  
die schöpfbereiten Daily Specials. 

GERBERGASSE 76, BASEL 061 272 12 22 
STEINENVORSTADT 23, BASEL 061 281 83 81 
CENTRALBAHNPLATZ 1, BASEL 061 272 12 00 
www.misterwong.ch

V’OODLES
Vietnamese Street Food.

FREIE STRASSE 89, BASEL 079 359 65 02, info@voodlesbasel.ch 
www.voodlesbasel.ch. Mo–Do 11.30–15 h, Fr/Sa 11.30–18 h, So 12–18 h  

RESTAURANTS RESTAURANTS
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XIAO LU’S
MÜNSTERBERG 11, BASEL 061 272 22 55, www.xiaolus.ch  
Mo–Sa 11.30–19 h

INTERNATIONALE KÜCHE INTERNATIONAL CUISINE

PAPA JOE’S 
American Restaurant und Caribbean Cocktail Bar. Real Bur-
gers, Ribs und Wings, Fajitas, kalifornischer Wein und heisse 
Desserts. Fun and food at its best. Durchgehend warme Küche.

AM BARFÜSSERPLATZ, STEINENBERG 14, BASEL  
061 225 93 94, papajoes.basel@gastrag.ch, www.papajoes.ch  
Mo–Do 11.30–23 h, Fr 11.30–1.30 h, Sa 12–1.30 h, So 12–23 h

Papa Joe’s Basel
Steinenberg 14, CH-4051 Basel
Tel: +41 (0)61 225 93 94
papajoes.basel@gastrag.ch

papajoes.ch Ascona Basel Bern Zürich

American Restaurant  
and Caribbean  
Cocktail Bar

check it out

RZ_PJ_Inserat_95x92mm.indd   1 01.03.17   16:27
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DA ROBERTO
Italianità. Authentische italienische Küche mit Antipasti,  
Fisch- und Fleischspezialitäten, Pasta und Pizza, begleitet 
von hervorragendem Wein und Kaffee. Benvenuti.

KÜCHENGASSE 3, BASEL 061 205 85 50, da.roberto@gastrag.ch 
www.da-roberto.ch. Mo–Fr 11.45–14/18–21.30 h, Sa/So 18–21.30 h

MEDITERRANE KÜCHE MEDITERRANEAN CUISINE

ATLANTIS
Einmaliges Ambiente mit regional-saisonaler Küche in  
legendären Räumlichkeiten (Sommer mit Dachterrasse).

KLOSTERBERG 13, BASEL 061 228 96 96, www.atlan-tis.ch  
Bei Veranstaltungen ab 18 h geöffnet 

RESTAURANTS RESTAURANTS
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RISTORANTE LA SOSTA
Das Ristorante La Sosta verwöhnt seine Gäste das ganze Jahr 
mit saisonalen Gerichten, frischen Snacks, verlockenden Des-
serts, feinen Süssigkeiten, coolen Drinks und durchgehend 
warmer Küche. Wenn das Wetter mitspielt, auch draussen auf 
dem Boulevard.

STEINENVORSTADT 1, BASEL 061 225 95 59  
www.ristorante-la-sosta.ch. Di–So 10–18 h, im Dezember täglich 10–18 h 

RAMAZZOTTI  
RESTAURANT-BAR PIZZERIA
Die knusprigste Pizza der Stadt. Zentral, unweit des Marktplat-
zes in der Altstadt gelegen. Im Stil einer typisch italienischen 
Caffèbar.

HUTGASSE 6, BASEL (BEIM MARKTPLATZ) 061 262 20 30 
www.ramazzotti-basel.ch. Mo–Mi 11.30–14.30/17–23 h,  
Do–Sa 11.30–23 h, So 11.30–22 h (Do–So durchgehend warme Küche) 

RESTAURANTS RESTAURANTS
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TRATTORIA ANTICHI SAPORI
Geniessen Sie eine saisonale, italienische Küche mit auserlese-
nen Weinen in unserem kleinen Ambiente am Marktplatz.

SATTELGASSE 3, BASEL 061 261 32 61, www.antichi-sapori.ch 
Mo/Di 18–23 h, Mi–Fr 12–14/18–23h, Sa 18.30–23 h

SPANISCHE KÜCHE SPANISH CUISINE

TAPAS DEL MAR – SPALENBURG
Die Tapas-Esskultur gründet auf einer uralten Tradition, ver-
pflichtet sich einer hohen Qualität und gilt heute als bewusste 
Antwort auf das Fast-Food-Zeitalter. Durchgehend warme und 
kalte Küche!

SCHNABELGASSE 2, BASEL 061 261 99 34, www.tapasdelmar.com 
Di–Sa 12–23 h, So 17.30–23 h 

CATERING CATERING

EICHE METZGEREI &  
PARTY-SERVICE AG
061 322 71 71, info@eiche-metzgerei.ch  
www.eiche-metzgerei.ch

RESTAURANTS RESTAURANTS
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CAFÉS COFFEE SHOPS

GRAND CAFÉ HUGUENIN
Durchgehend kalte und warme Küche. Moderne Cafébar  
mit schöner Terrasse. Im Herzen der Innenstadt. Im ersten 
Stock: elegantes Wiener Café.

BARFÜSSERPLATZ 6, BASEL 061 272 05 50  
www.cafehuguenin.ch. Mo–Do 7–19 h, Fr/Sa 7–22 h, So 8–19 h

CONFISERIE CONFECTIONERY

BACHMANN
Oft sind es die kleinen Dinge, welche die grösste Freude berei-
ten. Dazu gehören all die feinen Leckereien aus unseren drei 
Confiserien in Basel.

BLUMENRAIN 1, BASEL 061 260 99 99  
Mo–Fr 6–18.30 h, Sa 6–18 h, So 8–18 h 
GERBERGASSE 51, BASEL 061 261 35 83  
Mo–Fr 7–18.30 h, Sa 7.30–18 h, So 8–15 h 
CENTRALBAHNPLATZ 7, BASEL 061 271 26 27 
Mo–Fr 6–18.30 h, Sa 6–18 h, So 8–18 h 
www.confiserie-bachmann.ch

RESTAURANTS RESTAURANTS
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ATLANTIS
Einmalige Atmos phäre in legendären Räumlichkeiten.  
Aufregende Signature Drinks, internationales Flair und  
regionale Lieferant:innen. 

KLOSTERBERG 13, BASEL 061 228 96 96, www.atlan-tis.ch 
Do–Sa 18–24 h

BALTAZAR BAR
Trendige Cocktail-Bar. Die kleine Stadtoase über den Dächern 
der Fussgängerzone Steinenvorstadt. 

STEINENBACHGÄSSLEIN 34, BASEL 061 283 18 18  
www.baltazarbar.ch. Di–Sa ab 17 h

BARAGRAPH
Trendig, mit separater Smoker’s Lounge. 

KOHLENBERG 10, BASEL www.baragraph.ch  
So–Do 17–1 h, Fr/Sa 15.30–2.30 h

BARS & PUBS BARS & PUBS
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CAFE DEL MAR
Auf drei Stöcken bietet das Cafe del Mar ein einzigartiges, 
grosszügiges Angebot an Unterhaltung und Entspannung – 
Drinks, Cocktails, Shishas, Sommerterrasse, Raucherräume, 
DJ, Dart, Döggeli, Billard.

STEINENTORSTRASSE 30, BASEL 061 228 71 73 
www.cafe-del-mar.ch. So–Do 14–3 h, Fr/Sa 14–5 h 

MR. PICKWICK PUB
«A home away from home.» Erleben Sie die echte Pub- 
Atmosphäre! Englisches/irisches Bier vom Fass, leckeres  
Essen, Livesport und grossartige Unterhaltung. Ein klassisches 
Pub vom Feinsten. Bis bald, wir freuen uns auf Sie!

STEINENVORSTADT 13, BASEL 061 281 86 87  
piwi.basel@gastrag.ch, www.pickwick.ch. Mo 11.45–23 h,  
Di/Mi 11.45–24 h, Do 11.45–1 h, Fr 11.45–2 h, Sa 12–2 h, So 12–23 h

BARS & PUBS BARS & PUBS
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SOHO BASEL
Eintreten, eintauchen, geniessen. Bar, Klub, Events im Herzen 
von Basel.

STEINENVORSTADT 54, BASEL 061 535 55 01  
www.sohobasel.ch 
Mo–Do 15–1 h, Fr/Sa 15–4 h, So 17–24 h

PAPA JOE’S
American Restaurant und Caribbean Cocktail Bar. Real Bur-
gers, Ribs und Wings, Fajitas, kalifornischer Wein und heisse 
Desserts. Fun and food at its best. Durchgehend warme Küche.

AM BARFÜSSERPLATZ, STEINENBERG 14, BASEL 061 225 93 94  
papajoes.basel@gastrag.ch, www.papajoes.ch  
Mo–Do 11.30–23 h, Fr 11.30–1.30 h, Sa 12–1.30 h, So 12–23 h

BARS & PUBS BARS & PUBS
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BALZKLUB
Heimeliges Tanzlokal, welches das Flair der Siebzigerjahre mit 
modernen Trends verbindet. Zwei Floors sorgen für musikali-
sche Abwechslung und sind jedes Wochenende Schauplatz für  
unvergessliche und spassvolle Nächte. Balzklub, das ist Feiern 
für mehr stilistische Vielfalt!

STEINENBACHGÄSSLEIN 34, BASEL www.balzklub.ch  
Do 23–4 h, Fr/Sa 23–5 h

SOHO BASEL
Eintreten, eintauchen, geniessen. Bar, Klub, Events im Herzen 
von Basel.

STEINENVORSTADT 54, BASEL 061 535 55 01 
www.sohobasel.ch  
Mo–Do 15–1 h, Fr/Sa 15–4 h, So 17–24 h

KLUBS CLUBS
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ANLAGEBERATUNG ASSET MANAGEMENT

CONSILIOR AG
ST. ALBAN VORSTADT 24, BASEL 061 201 11 80, www.consilior.ch

Vermögensverwaltung 
Anlageberatung

Multi-Family-Office

01_007_Consilior_Insera_Basel_Live.indd   201_007_Consilior_Insera_Basel_Live.indd   2 18.02.22   14:2618.02.22   14:26
BÜRODIENSTLEISTUNG BUSINESS SERVICES

OBC SUISSE AG
Vermietung von betriebsbereiten Büro- und Konferenz-
räumen,  Übersetzungen, Sekretariatsdienste. 
Business services, furnished offices and conference rooms, 
translations, virtual offices.

AESCHENGRABEN 29, BASEL 061 225 44 44  
basel@obc-suisse.ch, www.obc-suisse.ch

KIRCHEN CHURCHES

EVANGELISCH-REFORMIERTE 
KIRCHE
Für Gottesdienste und Seelsorge in Ihrer Nähe besuchen Sie 
bitte: www.erk-bs.ch

DIE CHRISTENGEMEINSCHAFT
Bewegung für religiöse Erneuerung. Gottesdienste:  
Die Menschen weihehandlung täglich zu verschiedenen Zeiten,  
Sonn- und Feiertage 9.30 Uhr.

LANGE GASSE 11, BASEL 061 271 83 63  
www.christengemeinschaft.ch
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E. GUTZWILLER & CIE, BANQUIERS 
KAUFHAUSGASSE 7, BASEL 061 205 21 00, www.gutzwiller.ch

MIRABAUD & CIE SA
HARDSTRASSE 52, BASEL 058 816 85 00, www.mirabaud.com

TRAFINA PRIVATBANK AG
RENNWEG 50, BASEL 061 317 17 17, www.trafina.ch

BANKEN BANKS

BANK JULIUS BÄR & CO. AG
FREIE STRASSE 107, BASEL 058 889 44 00, www.juliusbaer.com

BANK THALER AG
GERBERGASSE 1, BASEL 061 260 31 31, www.bankthaler.com

BAUMANN & CIE BANQUIERS 
ST. JAKOBS-STRASSE 46, BASEL 
061 279 41 41, www.baumann-banquiers.ch
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MÄRKTE MARKETS

OBST- UND GEMÜSEMARKT
Stadtmarkt auf dem Marktplatz, von Dienstag bis Donnerstag 
von 7 bis 14 Uhr, am Freitag und Samstag von 7 bis 18 Uhr. 
Am Montag von 8.30 bis 14 Uhr Schlemmermarkt.

NEUWARENMARKT
Auf dem Barfüsserplatz. Januar und Februar: Donnerstag 9 bis 
frühestens 18 bzw. spätestens 20 Uhr. März bis Oktober:  
Donnerstag 9 bis 20 Uhr.

FLOHMÄRKTE
Samstags auf dem Petersplatz. Von Januar bis September  
jeden zweiten und vierten Mittwoch im Monat auf dem  
Barfüsserplatz. www.marktplaetze.ch, www.bs.ch/Portrait/ 
Veranstaltungen/basler-maerkte.html

PARKHÄUSER PARKINGS

BADISCHER BAHNHOF AG
SCHWARZWALDSTRASSE 160, BASEL

CENTRALBAHNPARKING
Beim Bahnhof Basel SBB GARTENSTRASSE 150, BASEL

ELISABETHEN
Bei der Heuwaage STEINENTORBERG 5, BASEL

STEINEN-PARKING
STEINENSCHANZE 5, BASEL

TOURISTENINFORMATION TOURIST INFORMATION

NOTFALLNUMMERN 
EMERGENCY NUMBERS
117 Polizei/Police

118 Feuerwehr/Fire service

144 Ambulanz/Ambulance

145 Vergiftungen/Toxicological information centre

0800 117 117 SBB Transportpolizei/SBB Transport Police
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BASEL TOURISMUS
IM STADTCASINO AM BARFÜSSERPLATZ, STEINENBERG 14, BASEL 
061 268 68 68, Mo–Fr 9–18.30 h, Sa 9–17 h, So/Feiertage 10–15 h 
info@basel.com, www.basel.com

BASELCARD
Ihre persönliche Gästekarte wird Ihnen beim Check-in über-
reicht. Die freie Nutzung der öffentlichen Verkehrsmittel oder 
das kostenlose Surfen im Gäste-WiFi gehören ebenso zu den  
attraktiven Leistungen der BaselCard wie fünfzig Prozent  
Rabatt auf den Eintritt in die Basler Museen, den Zoo Basel, 
das Theater Basel und vieles mehr.
Your personal guest card will be handed to you when you 
check in. The attractive features of the BaselCard include free 
use of public transport, free surfing on the guest WiFi plus a 
fifty percent discount on admission to Basel’s museums, Zoo 
Basel, Theater Basel and much more. 

TRANSPORTMITTEL PUBLIC TRANSPORT

BAHNHÖFE RAILWAY STATIONS
Basel ist ein zentraler Verkehrsknotenpunkt in Europa und 
bietet auch über seine drei Hauptbahnhöfe hervorragende 
Verbindungen: Der Schweizer Bahnhof SBB, der französische 
Bahnhof SNCF und der deutsche Badische Bahnhof sind alle 
im Herzen der Stadt gelegen. 
Basel is a central transport hub for Europe and offers excel-
lent connections from its three main stations: the Swiss  
Railway Station SBB, the French Railway Station SNCF, and  
the German Badischer Bahnhof are all located in the centre  
of the city. 

www.sbb.ch, www.bahn.de, www.sncf.com

FLUGHAFEN AIRPORT
Sie erreichen den EuroAirport oder den nahe gelegenen Flug-
hafen Zürich von allen europäischen Flughäfen und von über 
zweihundert interkontinentalen Destinationen aus. 
You can reach the EuroAirport or the nearby Zurich Airport 
from all European airports and more than two hundred inter-
continental destinations. 

www.euroairport.com, www.flughafen-zuerich.ch
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TRAM UND BUS TRAM AND BUS
Alle Trams und Busse verkehren tagsüber bis 20 Uhr im  
7½-Minuten-Takt und abends bis Mitternacht alle 15 Minuten. 
All trams and buses run during the day at 7½-minute intervals  
until 8 p.m., and in the evening every 15 minutes until mid-
night.

www.bvb.ch, www.blt.ch

PANORAMARUNDFAHRT  
PANORAMIC RIDE
Die Panoramarundfahrt mit den Tramlinien 15 und 16 führt 
durch die Innenstadt, übers Bruderholz, überquert zweimal 
den Rhein und passiert viele Basler Sehenswürdigkeiten.
The panoramic ride with tram routes 15 and 16 takes you 
through the city centre, over the Bruderholz and twice across 
the Rhine, and passes by many of Basel’s places of interest.

SCHIFFE SHIPS
Die Basler Personenschifffahrt bietet Exkursionen von der 
Schifflände oder vom Dreiländereck aus. 
Basler Personenschifffahrt offers excursions from the Schiff-
lände or the Dreiländereck. 

www.bpg.ch

VORVERKAUFSSTELLEN ADVANCE BOOKING AGENCIES

BILLETTE TICKETS
BIDER & TANNER Aeschenvorstadt 2, Basel, 061 206 99 96  
ticket@biderundtanner.ch

BILLETTKASSE STADTCASINO BASEL Steinenberg 14, Basel  
061 226 36 30, tickets@stadtcasino-basel.ch

BILLETTKASSE THEATER BASEL billettkasse@theater-basel.ch 
www.theater-basel.ch, 061 295 11 33

GOETHEANUM Billettkasse 061 706 44 44,  
tickets@goetheanum.ch, www.goetheanum.org

KULTURTICKET 0900 585 887 (CHF 1.20/Min.), www.kulturticket.ch

STARTICKET www.starticket.ch

TICKETCORNER AG 0900 800 800 (CHF 1.19/Min.),  
www.ticketcorner.ch

TICKETINO AG 0900 441 441 (CHF 1.–/Min.), www.ticketino.com
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